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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 595/2008
tas-16 ta’ Gunju 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1255/96 li jissospendi b’'mod temporanju d-dazji awtonomi tat-
Tariffi Doganali Komuni fuq certi prodotti industrijali, agrikoli u tas-sajd

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari 1-Artikolu 26 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Billi:

(1)  Huwa fl-interess tal-Komunita li d-dazji awtonomi tat-
tariffi doganali komuni jigu sospizi parzjalment jew total-
ment fuq ghadd ta’ prodotti godda mhux elenkati
fl-Anness  ghar-Regolament  tal-Kunsill (KE) Nru
1255/96 ().

(2) I-kodicijiet NM u TARIC 5603121020 u
8504 40 84 20 ghal zewg prodotti li huma elenkati fl-
Anness ghar-Regolament (KE) Nru 1255/96 ghandhom
jitnehhew minn dik il-lista ghaliex m'ghadux fl-interess
tal-Komunita li tinzamm sospensjoni ta’ dazji awtonomi
tat-tariffi doganali komuni.

(3)  Barra minn hekk, id-deskrizzjonijiet ta’ tmien prodotti
jehtigilhom jinbidlu sabiex iqisu l-izviluppi teknic¢i tal-
prodotti u x-xejriet ekonomici tas-suq. Dawk il-prodotti
ghandhom jitgiesu li tnehhew mil-lista u b'rizultat ta’ dan
ghandhom jiddahhlu fiha bhala prodotti godda.

(4)  L-esperjenza wriet il-htiega li tinghata data ta’ skadenza
ghas-sospensjonijiet elenkati fir-Regolament (KE) Nru
1255/96 biex ikun zgurat li jitgiesu l-izviluppi teknolo-
gici u ekonomici. Dak m’'ghandux jeskludi t-terminaz-
zjoni prematura ta’ certi mizuri jew il-kontinwazzjoni
taghhom lil hinn minn dak il-perjodu, jekk jitressqu ragu-

(1) GU L 158, 29.6.1996, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1527/2007 (GU L 349, 31.12.2007, p. 7).

nijiet ekonomici, skond il-principji stabbiliti fil-Komuni-
kazzjoni tal-Kummissjoni ta’ 1-1998 dwar is-sospensjoni-
jiet u l-kwoti tat-tariffi awtonomi (3).

(5)  Ir-Regolament (KE) Nru 1255/96 ghandu ghalhekk jigi
emendat kif mehtieg.

(6)  Bkont mehud ta’ l-importanza ekonomika ta’ dan ir-
Regolament, jehtieg li jigu invokati r-ragunijiet ta’
urgenza previsti fil-punt 1.3 tal-Protokoll dwar ir-rwol
ta’ parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea anness mat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattati li jistabbi-
lixxu -Komunitajiet Ewrope;j.

(7)  Peress li s-sospensjonijiet imnizzlin fdan ir-Regolament
ghandhom jiehdu effett mill-1 ta’ Lulju 2008, dan ir-
Regolament ghandu japplika mill-istess data u jidhol
fis-sehh immedjatament,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness ghar-Regolament (KE) Nru 1255/96 huwa b’dan
emendat kif gej:

(1) Ir-ringieli ghall-prodotti elenkati fl-Anness I ghal dan ir-
Regolament ghandhom jiddahhlu;

(2) Ir-ringieli ghall-prodotti li I-kodicijiet NM u TARIC taghhom
jinghataw fl-Anness II ghal dan ir-Regolament ghandhom
jithassru.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu japplika mill-1 ta’ Lulju 2008.

(® GU C 128, 25.4.1998, p. 2.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fil-Lussemburgu, 16 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
D. RUPEL
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ANNESS 1
Prodotti msemmija fl-Artikolu 1(1).
Kodici N Rata ta’ dazji . e
odici NM TARIC Deskrizzjoni ) Perjodu ta’ validita
awtonomi
ex 2008 60 19 30 Cirasa helwa li fiha spirtu mizjud, b’kon- 10 % (3) 1.7.2008-31.12.2012
tenut, jew minghajr, ta’ zokkor ta’ 9%
fpiz, ta’ dijametru ta’ mhux aktar minn
2008 60 30 )
- 3 19,9 mm bl-ghadma, ghall-uzu fi prodotti
tac-¢ikkulata (')
ex 283510 00 10 Ipofosfit tas-sodju monoidrat 0% 1.7.2008-31.12.2012
ex 2839 19 00 10 Disilikat tad-disodju 0% 1.7.2008-31.12.2012
ex 2841 80 00 10 Wolframat tad-diammonju (paratungstat tad- 0% 1.7.2008-31.12.2012
diammonju)
ex 2850 00 20 30 Nitrid tat-titanju b'dags ta’ partikula ta’ mhux 0% 1.7.2008-31.12.2012
aktar minn 250 nm
ex 2930 90 85 82 Toluwin-4-sulfinat tas-sodju 0% 1.7.2008-31.12.2012
ex 2930 90 85 83 Metil-p-tolilsulfon 0% 1.7.2008-31.12.2012
ex 2934 20 80 40 1,2-Benzisotijazol-3(2H)-on  (Benzisotijazo- 0% 1.7.2008-31.12.2012
linon (BIT))
ex 3808 93 15 10 Preparazzjoni bbazata fuq koncentrat li 0% 1.7.2008-31.12.2012
jikkonsisti, fpiz, minn 45 % jew aktar izda
mhux aktar minn 55 % ta’ l-ingredjent attiv
erbicidali Penoxsulam bhala sospensjoni fl-
ilma
ex 381519 90 41 Katalizzaturi fforma ta’ pilloli, li jikkonsistu 0% 1.7.2008-31.12.2012
minn 60 % (+ 2 %) fpiz ossidu tar-ramm fuq
irfid ta’ ossidu ta’ l-aluminju
ex 381590 90 85 Katalizzatur ~ abbazi ta’  aluminosilikat 0% 1.7.2008-31.12.2012
(zeolite), ghall-alkilazzjoni ta’ idrokarburi
aromatici, ghat-transalkilazzjoni ta’ idrokar-
buri alkilaromatic¢i jew ghall-oligomerizzaz-
zjoni ta’ olefini (1)
ex 3824 90 97 70 Pejst li jikkonsisti fpiz minn 75 % jew aktar, 0% 1.7.2008-31.12.2012
izda mhux aktar minn 85 % ramm, u fih
ukoll ossidi inorganici, etiléelluloza u solvent
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Kodi¢i NM

TARIC

Deskrizzjoni

Rata ta’ dazji
awtonomi

Perjodu ta’ validita

ex 3824 90 97

ex 3904 10 00

ex 3919 10 69

ex 3919 90 69

ex 3919 90 69

ex 3920 62 19

ex 392062 19

78

20

91

96

97

80

82

Tahlita ta’ fitosteroli derivati mill-injam jew
minn Zzjut b'bazi ta’ injam (tall oil), fforma
ta’ trab b'daqs ta’ partikula ta’ mhux aktar
minn 300 pm, li tikkonsisti, fpiz, minn:

— 60 % jew aktar, izda mhux aktar minn
80 % sitosteroli,

— mhux aktar minn 15 % kampesteroli,
— mhux aktar minn 5 % stigmasteroli, u

— mhux aktar minn 15 % betasitostanoli

Trab tal-klorur tal-polivinil, mhux imhallat
ma’ l-ebda sustanzi ohra, bi grad ta’ polime-
rizzazzjoni ta’ 1 000 (+ 100) unita ta’ mono-
meri, koefficjent ta’ trasmissjoni tas-shana
(valur-K) ta’ 60 jew aktar, izda mhux aktar
minn 70, densita tal-massa ta’ 0,35 g/cm3
jew aktar, izda mhux aktar minn 0,55 g/
cm?, kontenut ta’ materjal volatili ta’" anqas
minn 0,35 % fpiz, dags medju ta’ farka
medja ta’ 40 pm jew aktar, izda mhux
aktar minn 70 pm u frazzjoni ta’ moghdija
minn gharbiel b'malji ta’ 120 pm ta’ mhux
aktar minn 1 % fpiz, minghajr ebda mono-
meri tal-vinil acetat, ghall-manifattura ta’
separaturi tal-batteriji (")

Zigarella ta’ raghwa akrilika sewda, mghottija
fuq naha wahda b'adeziv attivabbli bis-shana
jew adeziv akriliku sensittiv ghall-pressa u
fuq in-naha l-ohra adeziv akriliku sensittiv
ghall-pressa u folja protettiva li titnehha
(release sheet), b'adezjoni tat-tqaxxir (peel
adhesion) fangolu ta’ 90° jew aktar minn
25 Nj/¢m (skond bil-metodu ASTM D 3330)

Rombli ta’ film tal-polipropilene forjentaz-
zjoni biassjali:

— bkisja li tehel minnha nnifisha,

— b'wisa’ ta’ 363 mm jew aktar, izda mhux
aktar minn 507 mm,

— b'wisa’ totali tal-film ta’ 10 pm jew aktar
izda mhux aktar minn 100 pm,

ghall-uzu fil-protezzjoni ta’ displejs LCD
wagqt il-manifattura ta’ moduli LCD (')

Film tal-polietilene tereftalat b'wisa’ ta’ mhux
aktar minn 20 pm, miksi fuq iz-zewg nahat
bi strat ta’ barriera tal-gass li tikkonsisti
minn matri¢i polimerika fejn jixtered is-silika
u ta’ wisa’ ta’ mhux aktar minn 2 pm

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012
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Kodi¢ci NM

TARIC

Deskrizzjoni

Rata ta’ dazji
awtonomi

Perjodu ta’ validita

ex 3920 92 00

ex 5603 11 10

ex 5603 11 90

ex 5603 12 90

ex 7005 10 25

ex 7005 10 30

30

20

20

50

10

10

Film tal-poliamide bi hxuna ta’ mhux aktar
minn 20 pm, miksi fuq iz-zewg nahat bi
strat ta’ barriera tal-gass li tikkonsisti minn
matri¢i polimerika fejn jixtered is-silika u ta’
wisa’ ta’ mhux aktar minn 2 pm

Materjali mhux minsuga, bpiz ta’ mhux
aktar minn 20 g/m?, b'filamenti spunbounded
u meltblown impoggija flimkien bhal sandwic
fejn l-istrati ta’ barra fihom hafna filamenti
fini (b'dijametru ta’ aktar minn 10 pm izda
ta’ mhux aktar minn 20 pm) u listrat ta’
gewwa fih hafna filamenti fini hafna (b'dija-
metru ta’ aktar minn 1 pm izda ta’ mhux
aktar minn 5pm), ghall-manifattura ta’
hrieqi u ta’ qlejbiet u ta’ hrieqi sanitarji
simili (1)

Mhux minsug:

— jizen 30 g/m? jew aktar, izda mhux aktar
minn 60 g/m?

— fih fibri tal-polipropilene jew ta’ polipro-
pilene u polietilene

— stampat jew le, bi:

— minn naha wahda, 65% ta’ l-erja
kollha tal-wic¢ miksija b’bocci zghar
ta 4 mm dijametru, li jikkonsistu
ffibri mrembla, mhux mghaqqda ma’
xulxin, elevati u ankrati, tajbin biex
jagbdu maghhom materjali estruzi
fforma ta’ gan¢, filwaqt li il-35% li
jifdal ta’ l-erja tal-wic¢ tkun maghqqda
haga wahda,

— u fuq in-naha l-ohra wic¢ lixx u milsi,

ghall-uzu fil-manufattura ta’ srievet u nforra
tas-srievet  ghat-trabi u oggetti sanitarji
simili. (')

Float glass:

— bi hxuna ta’ 2,0 mm jew aktar, imma
mhux aktar minn 2,4 mm,

— miksi fuq wic¢ wiched bsaff riflettiv ta’
dijossidu tal-landa mizjud bil-fluworin

Float glass:

— bi hxuna ta’ 40 mm jew aktar, imma
mhux aktar minn 4,2 mm,

— bi trazmissjoni tad-dawl ta’ 91 % jew
aktar, imkejla b’'sors tad-dawl tat-tip D,

— miksi fuq wic¢ wiehed bsaff riflettiv ta’
dijossidu tal-landa mizjud bil-fluworin

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012
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Kodi¢i NM

TARIC

Deskrizzjoni

Rata ta’ dazji
awtonomi

Perjodu ta’ validita

ex 7006 00 90

ex 8529 90 92

ex 7007 19 20

ex 7606 12 10

ex 7607 11 90

ex 7607 20 99

ex 8108 90 30

60

46

20

10

20

10

10

Pjanci tal-hgieg soda-gir (“soda-lime”):
— punt ta’ strapazz ta’ aktar minn 570°C

— hxuna ta’ 1,7 mm jew aktar, imma mhux
aktar minn 2,9 mm

— dimensjonijiet ta’ 1 144 mm (£ 0,5 mm)
x 67 0mm (£ 0,5mm) jew 1 164 mm
(+ 0,5mm) x 649 mm (¢ 0,5 mm)

— u sew jekk fihx jew le:
— saff ta’ Ossidu tal-Landa-Indju, jew

— struttura ta’ elettrodi maghmula mill-
impasta tal-fidda miksija b'materjal
dielettriku

Folja tal-hgieg ittemprat jew semittemprat ta’
dags dijagonali ta’ 81 cm jew aktar, imma li
ma jagbizx 186 cm, b'saff wiched jew aktar
ta’ polimeru, sew mizbugha kif ukoll le jew
b'¢eramika Kkulurita jew sewda madwar it-
truf tad-dawra, ghall-uzu fil-manifattura ta’
prodotti koperti bl-intestatura 8528 (')

Strixxa ta’ liga ta’ aluminju u manjezju, li
tikkonsisti, fpiz, minn:

— 93,3 % jew aktar aluminju,

— 2,2% jew aktar izda mhux aktar minn
5 % manjezju, u

— mhux aktar minn 1,8 % elementi ohra,

frombli, ta" hxuna ta’ 0,14 mm jew aktar
izda mhux aktar minn 0,40 mm u wisa' ta’
12,5 mm jew aktar izda mhux aktar minn
89 mm, b’sahha ta’ tensjoni ta’ 285 N/mm?
jew aktar u b'elongazzjoni fil-punt tal-ksur
ta’ 0,1 % jew aktar

Film laminat ta’ l-aluminju bi hxuna totali ta’
mhux aktar minn 0,123 mm, maghmul
minn saff ta’ aluminju ta’ hxuna ta’ mhux
aktar minn 0,04 mm, films ta’ bazi tal-polia-
mide u tal-polipropilene, u kisja protettiva
kontra I-korruzjoni mill-a¢idu idrofluworiku,
ghall-uzu fil-manifattura ta’ batteriji tal-poli-
meru tal-liju ()

Vireg ta’ liega tat-titanju konformi man-
normi EN 2002-1 jew EN 4267

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012
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Kodi¢ci NM

TARIC

Deskrizzjoni

Rata ta’ dazji
awtonomi

Perjodu ta’ validita

ex 8108 90 30

ex 8108 90 50

ex 8108 90 50

ex 8108 90 50

ex 8113 00 90

ex 8407 33 90
ex 8407 90 80
ex 8407 90 90

ex 8407 90 10

ex 8536 69 90

20

30

40

50

10

10
10
10

20

20

Zbarri, vireg u wajer ta’ lega tat-titanju u I-
aluminju li bil-piz fihom 1% jew aktar,
imma mhux aktar minn 2 %, ta’ aluminju,
ghall-uzu fil-manufattura tas-silencers u pajpi-
jiet ta’ l-exhaust tas-subintestaturi 8708 92
jew 871419 (1)

Liga tat-titanju u s-silikon, li fiha fpiz
0,15% jew aktar izda mhux aktar minn
0,60 % silikon, ffolji jew frombli, ghall-uzu
fil-manifattura ta”

— sistemi ta’ l-egzost ghal magni bkom-
bustjoni interna jew

— tubi u pajpijiet ta’ subintestatura
8108 90 60 ()

Folji ta’ liga ta’ titanju ghall-manifattura ta’
partijiet strutturali ta’ ingenji ta’ l-ajru (1)

Pjandi, folji, strippi and folji rqaq ta’ lega tat-
titanju, ramm u nijobju, li bil-piz fih 0,8 %
jew aktar, imma mhux aktar minn 1,2 %,
ramm u 0,4 % jew aktar, imma mhux
aktar minn 0,6 %, nijobju

Carrier plate maghmula minn karbur tas-
silikon (AISiC-9) ghac-cirkuwiti elettronici

Magni li jagbdu bi xrara bil-moviment
alternat jew magni rotatorji  bil-pistuni
b’kombustjoni interna, b'¢ilindrata ta® mhux
aktar minn 300 cm’® u bqawwa ta’ mhux
angas minn 6 kW izda li ma tagbizx
20,0 kW, ghall-fabbrikazzjoni ta"

— magni tal-hsad ghal-lonjjiet li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom,
mghammra  bsedil, tas-subintestarura
843311 51

— trakters tas-subintestatura 8701 90 11, li
I-funzjoni ewlenija hija dik ta’ magni tal-
hsad ghal-lonijiet jew

— magni tal-hsad “four-stroke” b'magna
bilindrata ta’ mhux angas minn 300
cm? tas-subintestatura 8433 20 10

— jew snowploughs u snowblowers tas-subin-
testatura 8430 20 (1)

Magna tal-kombustjoni interna “two-stroke”,
br¢ilindrata li ma tagbizx 125 cm?, ghall-uzu
fil-fabbrikazzjoni ta’ magni tal-hsad ghal-
lonijiet tas-subintestatura 8433 11 jew snow-
ploughs u  snowblowers tas-subintestatura
8430 20 (1)

Pitch connector ghall-uzu fil-manifattura ta’
taghmir tar-ricezzjoni ftelevixins LCD (%)

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012

1.7.2008-31.12.2012
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Kodi¢i NM

TARIC

Deskrizzjoni

Rata ta’ dazji

Perjodu ta’ validita

awtonomi
ex 9001 20 00 10 Materjal 1i jikkonsisti ffilm polarizzanti, 0% 1.7.2008-31.12.2012
kemm jekk hu fuq rombli kemm jekk
mhux, mirfud minn naha wahda jew miz-
zewg nahat minn materjal trasparenti
ex 9405 40 39 10 Modulu tad-dawl ambjenti b'tul ta’ 300 mm 0% 1.7.2008-31.12.2008

jew aktar, izda li ma jagbizx 600 mm, fuq il-
bazi ta’ generatur tad-dawl b'serje ta’ 3 jew
aktar, izda mhux aktar minn 9 LEDs specifici
ta’ ¢cippa wahda tad-dawl ahmar, ahdar u blu
mmuntati fuq bord (PCB), b'dawl imqabbad
ma’ quddiem ufjew wara t-Televixin Catt (1)

() Dhul taht din is-subintestatura huwa suggett ghall-kondizzjonijiet stipulati fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Komunita (ara mill-Artikoli
291 sa 300) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 245493 - GU L 253, 11.10.1993 p. 1).
(3) 1d-dazju addizjonali specifiku huwa applikabbli.
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Prodotti msemmija fl-Artikolu 1(2):

ANNESS 11

Kodi¢i NM TARIC
381590 90 85
391910 69 91
391990 69 96
56031110 20
560311 90 20
56031210 20
56031290 50
7607 20 99 10
8108 90 50 30
8407 33 90 10
8407 90 80 10
8407 90 90 10
8407 90 10 20
8504 40 84 20
9001 20 00 10
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 596/2008
ta’ 1-24 ta’ Gunju 2008

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni  tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummer¢jali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 jistipula I-kriterji
ghall-istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ I-
importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-
perjodi msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  H-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stabbiliti kif inhu
indikat fit-tabella ta’ I-Anness.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-25 ta” Gunju 2008.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 24 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

tar-Regolament ta’ -Kummissjoni ta’ 1-24 ta® Gunju 2008 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni
ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

0702 00 00 MA 41,8
MK 36,3

TR 58,4

77 45,5

0707 00 05 JO 156,8
MK 22,9

TR 111,0

77 96,9

070990 70 JO 216,7
TR 98,7

77 157,7

0805 5010 AR 131,4
TR 135,6

Us 93,5

ZA 109,1

77 117,4

0808 10 80 AR 87,1
BR 88,6

CL 108,3

CN 76,2

NZ 121,0

Us 94,9

[9)¢ 85,9

ZA 94,1

77 94,5

0809 1000 IL 121,6
TR 189,3

Us 236,6

77 182,5

0809 20 95 TR 382,4
Us 353,8

77 368,1

0809 30 10, 0809 30 90 IL 144,8
Us 245,1

77 195,0

0809 40 05 IL 157,7
TR 131,9

77 144,8

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 597/2008
ta’ 1-24 ta’ Gunju 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 372/2007 1i jistipula limiti ta’ migrazzjoni transizzjonali ghall-
plastifikanti fil-gaskits fghotjien intiZi biex jigu fkuntatt ma’ l-ikel

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1935/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 2004 dwar
materjali u oggetti mahsuba biex jigu fkuntatt ma’ l-ikel, u li
jhassar id-Direttivi 80/590/KEE u 89/109/KEE ('), u b'mod parti-
kolari I-Artikolu 5(1) tieghu,

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2007/19/KE tat-2 ta’ April
2007, li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 2002/72/KE li
tirreferi ghall-materjali u l-oggetti tal-plastik mahsuba
biex jigu fkuntatt ma’ l-oggetti ta’ l-ikel (), ticcara li I-
gaskits fl-ghotjien jaqghu taht l-ambitu tad-Direttiva tal-
Kummissjoni 2002/72/KE (3). Id-Direttiva tistipula li, sa -
1 ta’ Mejju 2008, l-Istati Membri ghandhom jadottaw
mizuri li jippermettu ¢-cirkolazzjoni hielsa ta’ gaskits fl-
ghotjien jekk dawn ikunu konformi ma’ limiti specifici ta’
migrazzjoni (SMLs) stabbiliti fid-Direttiva 2002/72/KE kif
emendata. Il-punt (b) tat-tielet subparagrafu ta’ l-Arti-
kolu 3(1) tad-Direttiva 2007/19/KE jistipula li, sa mill-
1 ta’ Lulju 2008, I-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu
I-manifattura u l-importazzjoni ta’ gaskits ta’ l-ghotjien li
mhumiex konformi.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 372/2007 (*)
jirregola t-tqeghid fis-suq ta’ gaskits fl-ghotjien imsemmija
fil-punt (b) tat-tielet subparagrafu ta’ l-Artikolu 3(1) tad-
Direttiva 2007/19/KE, li qeghdin ghal perjodu transizzjo-
nali qabel l-implimentazzjoni tad-Direttiva. Din tistabbi-
lixxi SMLs transizzjonali ghas-somma ta’ certi plastifi-
kanti uzati fil-gaskits fl-ghotjien sabiex i¢-cirkolazzjoni

() GU L 338, 13.11.2004, p. 4. ,

() GU L 91, 31.3.2007, p. 17, ikkoregut bil-GU L 97, 12.4.2007,
p. 50.

() GU L 220, 15.8.2002, p. 18. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2008/39/KE (GU L 63, 7.3.2008, p. 6).

(% GU L 97, 12.4.2007, p. 9.

hielsa ta’ dawn il-prodotti ma tkunx imxekkla, I-ghotjien
u l-prodotti ta’ l-ikel li joholqu riskju sinifikanti jitnehhew
minnufih mis-suq u, fl-istess waqt, l-industrija jkollha
bizzejjed hin biex tiffinalizza Il-izvilupp ta’ gaskits i
huma konformi ma’ I-SMLs stipulati fid-Direttiva
2002/72/KE kif emendata bid-Direttiva 2007/19/KE.
Dan il-perjodu transizzjonali kien mahsub biex idum
sat-30 ta’ Gunju 2008.

FDicembru ta’ 1-2007 il-Kummissjoni kienet infurmata
mill-industrija ta’ l-ikel u l-ghotjien li sa Lulju ta’ I-
2008 ma kinux se jkunu disponibbli fis-suq bizzejjed
ghotjien ezaminati ghall-konformita taghhom mad-Diret-
tiva 2002/72/KE ghall-industrija ta’ l-ikel sabiex tippakkja
ikel kritiku bhalma hu l-ikel fiz-zejt, il-pesto u z-zlazi li
fihom ix-xaham. Gew zviluppati ¢erti soluzzjonijiet li ma
jahdmux ghall-prodotti kollha. Xi soluzzjonijiet ohra ma
jigux prodotti fil-gisien ta’ I-ghotjien kollha. Ghal ghadd
ta’ soluzzjonijiet, ghad m’hemmx gheluq issiggillat ghal
hazna fit-tul u mgiba migratorja.

L-ghotjien konformi mad-Direttiva 2007/19/KE se jibdew
ikunu disponibbli minn Lulju ta’ 1-2008 u l-ittestjar mill-
industrija ta’ l-ikel ta’ soluzzjonijiet li possibilment
jintuzaw ghall-ghotjien se jibda minn dak in-nhar. Meta
wiehed iqis li l-prodotti ta’ l-ikel li fihom ix-xaham u li
jigu ppakkjati b’dawn I-ghotjien huma suggetti ghall-
produzzjoni stagjonali, u li I-produtturi ta’ l-ikel ikollhom
bzonn ftit taz-zmien bex jezaminaw u jaghzlu s-soluz-
zjoni xierqa ghall-prodotti taghhom, huwa necessarju li
jigi stabbilit perjodu iehor li matulu I-ghotjien konformi
mar-Regolament (KE) Nru 372/2007 ikunu jistghu
jintuzaw biex jigi ppakkjat l-ikel permezz ta’ deroga
minn punt (b) tat-tielet subparagrafu ta’ l-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva 2007/19/KE. B’konformita ma’ punt (d) ta’
dak it-tielet subparagrafu, il-perjodu  transizzjonali
ghandu jigi fi tmiemu fit-30 ta’ April 2009.

Ir-Regolament (KE) Nru 372/2007 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

[-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari
u s-Sahha ta’ 1-Annimali,
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 372/2007 huwa emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 1 ikun sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 1

Permezz ta’ deroga minn punt (b) tat-tielet subparagrafu ta’
l-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2007/19/KE, I-ghotjien li fihom
saffi tal-plastik jew miksija bil-plastik, 1i jiffurmaw gaskits

fdawn l-ghotjien, li flimkien huma komposti minn zewg
saffi jew aktar ta’ tipi differenti ta’ materjal, jistghu
jitgieghdu fis-suq fil-Komunita jekk ikunu konformi mar-
restrizzjonijiet u l-ispecifikazzjonijiet li jidhru fl-Anness ta’
dan ir-Regolament.”

(2) Fl-Artikolu 2, id-data “30 ta’ Gunju 2008” tigi sostitwita
bit-“30 ta’ April 2009".

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 24 ta Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 598/2008
ta’ 1-24 ta’ Gunju 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 589/2008 i jistabbilixxi regoli ddettaljati ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fdak li ghandu xjagsam ma’ l-istandards tal-
kummerdjalizzazzjoni tal-bajd

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar [-OKS) (1), u b'mod partikulari 1-Artikolu 121(d) flimkien
ma’ l-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Wara li gew issimplifikati l-istandards tal-kummercjaliz-
zazzjoni tal-bajd, I-Istati Membri ghandhom jaghtu
ezenzjonijiet mir-rekwizit ta’ l-immarkar fuq talba ta’ I-
operaturi biss. Madanakollu, sabiex l-amministrazzjonijiet
ta’ [-Istati Membri jkunu jistghu jimplimentaw ir-regoli I-
godda, gie stabbilit perjodu transitorju ragonevoli ta’
sena, mill-1 ta’ Lulju 2007 sat-30 ta’ Gunju 2008, fl-
Artikolu 11(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 557/2007 tat-23 ta’ Mejju 2007 li jistabbilixxi regoli
dettaljati  ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1028/2006 dwar standards ghall-
kummer¢jalizzazzjoni  tal-bajd (), fdak li ghandu
xjagsam ma l-immarkar tal-bajd li jkun prodott fil-
Komunita jew fpajjizi terzi ghall-ipprocessar.

20 Mill-1 ta’ Lulju 2008, il-bajd prodott fil-Komunita ghall-
ipprocessar jista’ jinghata ezenzjoni mir-rekwizit ta’ I-
immarkar mill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri.
Mizuri simili ma gewx previsti ghall-prodott importat
minn pajjizi terzi. Fkonformita mal-principju tat-Tratta-
ment Nazzjonali, stabbilit fl-Artikolu 2.1 tal-Ftehim dwar
1-Ostakoli Teknic¢i ghall-Kummer¢, dawn l-ezenzjonijiet
possibbli mill-immarkar ghandhom japplikaw ukoll
ghall-prodott importat minn pajjizi terzi minghajr ebda
diskriminazzjoni.

(3)  Meta tinghata din it-tip ta’ ezenzjoni mill-immarkar,
ghandhom jigu stabbiliti regoli sabiex jigi vverifikat il-
post tal-wasla finali reali ta’ dan it-tip ta’ bajd ghall-indus-
trija ta’ l-ikel li ma jkunx immarkat.

(4)  Ir-Regolament (KE) Nru 589/2008 ghandu ghalhekk jigi
emendat kif xieraq.

() GUL 299, 16.11.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 510/2008 (GU L 149,
7.6.2008, p. 61).

(®» GU L 132, 24.5.2007, p. 5. Ir-Regolament kif emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1336/2007 (GU L 298, 16.11.2007, p. 3).
Ir-Regolament (KE) Nru 557/2007 ser jigi sostitwit bir-Regolament
(KE) Nru 589/2008 (GU L 163, 24.6.2008, p. 6) mill-1 ta’ Lulju
2008.

(5)  Sabiex il-bajd prodott fil-Komunita ma jigix ittrattat
b'mod differenti mill-bajd impurtat wara li jintemm il-
perjodu transitorju, dan ir-Regolament ghandu japplika
mill-1 ta’ Lulju 2008.

(6)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 589/2008 huwa mibdul
b'dan i gej:

“Artikolu 11

L-immarkar tal-bajd 1i jitwassal direttament lill-industrija
ta’ l-ikel

1.  Hlief fejn hemm dispozizzjoni mod ichor fil-legislaz-
zjoni sanitarja, 1-Istati Membri jistghu jaghtu ezenzjonijiet lill-
operaturi mill-obbligi ta’ l-immarkar li dwarhom hemm
dispozizzjoni fl-Anness XIV, A, II[, (1) u fl-Anness XIV, A,
IV (3) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, fuq talba
taghhom stess, fkaz li I-bajd jitwassal direttament mill-post
tal-produzzjoni ghal ghand l-industrija ta’ I-ikel.

2. Fil-kazijiet imsemmija fl-ewwel paragrafu:

(a) L-Istati Membri fejn ikun stabbilit il-post tal-produzzjoni
ghandhom jinfurmaw b'mod xieraq lill-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istati Membri kkoncernati dwar l-ghotja
tad-deroga dwar l-immarkar qgabel ma titwettaq
kwalunkwe kunsinna;

(b) meta d-deroga tkun tikkoncerna fornitur stabbilit fpajjiz
terz, il-bajd ghandu jitwassal lill-industrija bil-kundizzjoni
li I-post tal-wasla finali tieghu ghall-ipprocessar jigi vveri-
fikat mill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru i
jkun qed jaghti l-ezenzjoni;

(¢) il-kunsinna ghandha tkun parti mir-responsabbilta shiha
ta’ l-operatur ta’ l-industrija ta’ l-ikel, li jaccetta li juza I-
bajd biss ghall-ipprocessar kif xieraq.”

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikaz-

zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Ghandu jibda japplika mill-1 ta’ Lulju 2008.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, 24 ta® Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL

Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 599/2008
ta’ 1-24 ta’ Gunju 2008

li jirrettifika r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 412/2008 tat-8 ta’ Mejju 2008 1i jiftah u
jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwota tariffarja ghall-importazzjoni tac-canga ffrizata ghall-
ipprocessar

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 1254/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tac-canga u l-vitella (*), b'mod partikolari I-Arti-
kolu 32(1) tieghu,

Billi:

(1)  Ic<citazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 382/2008 fl-
Anness I  ghar-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 412/2008 (3 hija r-rizultat ta’ zball.

(2)  Ghaldagstant ir-Regolament (KE) Nru 412/2008 ghandu
jigi emendat skond dan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 412/2008 ghandu jinbidel
bit-test fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 24 ta’ Gunju 2008.

() GUL 160, 26.6.1999, p. 21. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 98/2008 (GU L 29, 2.2.2008,
p. 5). Ir-Regolament (KE) Nru 1254/1999 se jinbidel bir-Regolament
(KE) Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) b’sehh mill-1 ta’
Lulju 2008.

(® GU L 125, 9.5.2008, p. 7.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL

Membru tal-Kummissjoni
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— bil-Bulgaru:

— bl-Ispanjol:

— bic-Cek:

— bid-Daniz:

— bil-Germaniz:

— bl-Estonjan:

— bil-Grieg:

— bl-Ingliz:

— bil-Franiz:

— bit-Taljan:

— bil-Latvjan:

— bil-Litwan:

— bl-Ungeriz:

— bil-Malti:

ANNESS

“ANNESS II

L-annotazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 9(3)(c)

JIviiieH3ust, BamMmHa B ... (IbpiKaBa-ulleHKa M3MATENT)[Meco, MpeIHA3HAYeHO 3a mpepaboTka B ...
[mponykt A] [mpomykTu B] (HeHykHOTO ce 3auyepTaBa) B ... (TOUHO HAaMMEHOBaHNUE U HOMEP Ha
OIOOpEHNETO HA NPENpUITHETO, KBIETO e ce M3Bbplm mnpepaborkara) | Permament (EO) Ne
412/2008

Certificado vilido en ... (Estado miembro expedidor) [ carne destinada a la transformacion ...
[productos A] [productos B] (tachese lo que no proceda) en ... (designacion exacta y niimero
de registro del establecimiento en el que vaya a procederse a la transformacion) | Reglamento
(CE) n° 412/2008

Licence platnd v ... (vyddvajici clensky stdt) | Maso urcené ke zpracovdni ... [vyrobky A]
[vyrobky B] (nehodici se skrtnéte) v (pfesné urcenti a &islo schvdleni zpracovatelského zafizent,
v némz se ma zpracovani uskute¢nit)/ nafizeni (ES) ¢. 412/2008

Licens gyldig i ... (udstedende medlemsstat) | Kod bestemt til forarbejdning til (A-produkter)
(B-produkter) (det ikke galdende overstreges) i ... (nojagtig betegnelse for den virksomhed,
hvor forarbejdningen sker) | forordning (EF) nr. 412/2008

In ... (ausstellender Mitgliedstaat) giiltige Lizenz | Fleisch fir die Verarbeitung zu [A-
Erzeugnissen] [B-Erzeugnissen] (Unzutreffendes bitte streichen) in ... (genaue Bezeichnung
des Betriebs, in dem die Verarbeitung erfolgen soll) | Verordnung (EG) Nr. 412/2008

Litsents on kehtiv ... (vdlja andev liikmesriik) | Liha tootlemiseks ... [A toode] [B toode]
(kustuta mittevajalik) ... (ettevotte asukoht ja loanumber, kus toimub to6tlemine | madrus
(EU) nr. 412/2008

H ddewa woyver ... (kpdtog pelog ekdoone) | Kpéag mou mpoopiletar yia petamoinor ... [mpoidvia
A] [mpoiovta B] (Saypagetar ) mepreer évdeibn) ... (akpiPie mepypagn kar apdpog £ykpiong e
eykataotaong Omou mpokertal va mpaypatonomdel 1 petanoinon) | Kavoviopos (EK) ap.
412/2008

Licence valid in ... (issuing Member State) | Meat intended for processing ... [A-products] [B-
products] (delete as appropriate) at ... (exact designation and approval No of the estab-
lishment where the processing is to take place) | Regulation (EC) No 412/2008

Certificat valable ... (Etat membre émetteur) | viande destinée a la transformation de ...
[produits A] [produits B] (rayer la mention inutile) dans ... (désignation exacte et numéro
d’agrément de I'établissement dans lequel la transformation doit avoir lieu) | réglement (CE) n°
412/2008

Titolo valido in ... (Stato membro di rilascio) | Carni destinate alla trasformazione ...
[prodotti A] [prodotti B] (depennare la voce inutile) presso ... (esatta designazione e
numero di riconoscimento dello stabilimento nel quale ¢ prevista la trasformazione) | Rego-
lamento (CE) n. 412/2008

Atlauja deriga ... (dalibvalsts, kas izsniedz ievesanas atlauju) | parstradei paredzéta gala ... [A
produktu] [B produktu] razoSanai (nevajadzigo nosvitrot) ... (precizs ta uzpémuma apzi-
méjums un apstiprindjuma numurs, kura notiks parstrade) | Regula (EK) Nr. 412/2008

Licencija galioja ... (i8davusioji valstybé nar¢) | Mésa skirta perdirbimui ... [produktai A]
[produktai B] (i§trinti nereikalinga) ... (tikslus jmonés, kurioje bus perdirbama, pavadinimas
ir registracijos Nr.) | Reglamentas (EB) Nr. 412/2008

Az engedély ... (kibocsité tagallam) terilletén érvényes. | Feldolgozdsra szdnt his ... [A-
termék][Btermék] (a nem kivant torlendd) ... (pontos rendeltetési hely és a feldolgozast

végzd létesitmény engedélyezési szdma) 412/2008/EK rendelet

Licenzja valida fi ... (Stat Membru tal-hrug) | Laham mahsub ghall- ipprocessar ... [Prodotti-
A] [Prodotti-B] (hassar skond kif ikun xieraq) fi ... (dezinjazzjoni ezatta u Nru. ta’ l-istabbi-
liment fejn se jsir l-ipprocessar) | Ir-Regolament (KE) Nru. 412/2008
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— bl-Olandiz:

— bil-Pollakk:

— bil-Portugiz:

— bir-Rumen:

— bis-Slovakk:

— bis-Sloven:

— bil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

Certificaat geldig in ... (lidstaat van afgifte) | Vlees bestemd voor verwerking tot [A-producten]
[B-producten] (doorhalen wat niet van toepassing is) in ... (nauwkeurige aanduiding en
toelatingsnummer van het bedrijf waar de verwerking zal plaatsvinden) | Verordening (EG)
nr. 412/2008

Pozwolenie wazne w ... (wystawiajace panstwo czlonkowskie) | Migso przeznaczone do
przetworzenia ... [produkty A] [produkty B] (niepotrzebne skresli¢) w ... (dokladne
miejsce przeznaczenia i nr zatwierdzenia zakladu, w ktérym ma mie¢ miejsce przetwarzanie)
| rozporzadzenie (WE) nr 412/2008

Certificado vélido em ... (Estado-Membro emissor) | carne destinada a transformagio ...
[produtos A] [produtos B] (riscar o que ndo interessa) em ... (designacdo exacta e niimero
de aprovagdo do estabelecimento em que a transformacdo serd efectuada) | Regulamento (CE)
n° 412/2008

Licentd valabild in ... (statul membru emitent) | Carne destinatd procesirii ... [produse-A]
[produse-B] (se sterge unde este cazul) la ... (desemnarea exactd si nr. de aprobare al stabi-
limentului unde va avea loc procesarea) | Regulamentul (CE) nr. 412/2008

Licencia platnd v ... (vyddvajiici clensky $tdt) | Mdso ur¢ené na spracovanie ... [vyrobky A]
[vyrobky B] (nehodiace sa preciarknite) v ... (presné urcenie a Cislo schvélenia zariadenia, v
ktorom spracovanie prebehne) [ nariadenie (ES) ¢. 412/2008

Dovoljenje velja v ... (drzava clanica, ki ga je izdala) | Meso namenjeno predelavi ...
[proizvodi A] [proizvodi B] (Crtaj neustrezno) v ... (to¢no namembno obmogje in $t.
odobritve obrata, kjer bo predelava potekala) | Uredba (ES) st. 412/2008

Todistus on voimassa ... (myontdjdjasenvaltio) | Liha on tarkoitettu [A-luokan tuotteet] [B-
luokan tuotteet] (tarpeeton poistettava) jalostukseen ... ssa (tarkka ilmoitus laitoksesta, jossa
jalostus suoritetaan, hyviksyntinumero mukaan lukien) | Asetus (EY) N:o 412/2008

Licensen dr giltig i ... (utfirdande medlemsstat) | Kott avsett for bearbetning ... A-produkter]
[B-produkter] (stryk det som inte galler) vid ... (exakt angivelse av och godkdnnandenummer
for anldggningen dir bearbetningen skall ske) | Forordning (EG) nr 412/2008”
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DIRETTIVI

DIRETTIVA 2008/56/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ Gunju 2008

Ii tistabbilixxi Qafas ghal Azzjoni Komunitarja fil-qasam tal-Politika ta’ -Ambjent Marin (Direttiva
Kwadru dwar lIstrategija Marina)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 175(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (3),

Billi:

(1) L-ilmijiet marini taht is-sovranita u l-gurisdizzjoni ta’ I-
Istati Membri ta’ l-Unjoni Ewropea jinkludu ilmijiet fil-
Bahar Mediterran, fil-Bahar Baltiku, fil-Bahar I-Iswed u fl-
Ocean Atlantiku tal-Grigal, inkluzi l-ilmijiet ta’ madwar I-
Azores, il-Madeira u -Gzejjer Kanarji.

(2)  Huwa evidenti li l-pressjonijiet fuq rizorsi naturali marini
u d-domanda ghal servizzi ekologi¢i marini huma ta’
spiss gholjin wisq u li I-Komunita tehtieg li tnaqqas I-

() GU C 185, 18.8.2006, p. 20.

(3 GU C 206, 29.8.2006, p. 5. )

(}) Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ I-14 ta’ Novembru 2006 (GU C
314 E, 21.12.2006, p. 86), Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill tat-23 ta’
Lulju 2007 (GU C 242 E, 16.10.2007, p. 11) u Pozizzjoni tal-
Parlament Ewropew tal-11 ta’ Dicembru 2007 (ghadha mhix ippu-
blikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Decizjoni tal-Kunsill ta’ 1-14 ta’ Mejju
2008.

impatt taghha fuq l-ilmijiet marini irrispettivament minn
fejn isehhu l-effetti taghhom.

(3)  L-ambjent marin huwa wirt prezzjuz li ghandu jigi
protett, ippreservat u, fejn prattikabbli, restawrat bl-
ghan ahhari li tkun ippreservata l-bijodiversita u mante-
nuti oceani u ibhra diversi u dinamici li jkunu nodfa, sani
u produttivi. Fdak ir-rigward din id-Direttiva ghandha,
inter alia, tippromwovi l-integrazzjoni tal-konsiderazzjo-
nijiet ambjentali fl-ogsma ta’ politika kollha rilevanti u
tipprovdi s-sinsla ambjentali tal-Politika Marina futura
ghall-Unjoni Ewropea.

(4)  Konformement mad-Decizjoni Nru 1600/2002/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Lulju 2002
li tistabbilixxi s-Sitt Programm ta’ Azzjoni Ambjentali tal-
Komunita (%), giet zviluppata strategija tematika ghall-
protezzjoni u l-konservazzjoni ta’ l-ambjent marin bl-
ghan generali li tippromwovi l-uzu sostenibbli ta’ I-
ibhra u tikkonserva l-ekosistemi marini.

(5)  L-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ l-istrategija tematika
ghandhom ikunu mmirati lejn il-konservazzjoni ta’ I-
ekosistemi marini. Dan l-approc¢ ghandu jinkludi Zoni
protetti, u ghandu jindirizza l-attivitajiet umani kollha li
ghandhom impatt fuq l-ambjent marin.

(6)  L-istabbiliment ta’ zoni marini protetti, inkluzi zoni li
huma diga nominati jew li ghad iridu jigu nominati
fid-Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE tal-21 ta’ Mejju 1992
dwar il-konservazzjoni tal-habitat naturali u tal-fawna u I-
flora selvagga (minn hawn il quddiem imsejha d-Diret-
tiva dwar il-Habitats) (°), id-Direttiva  tal-Kunsill
79/409/KEE tat-2 ta’ April 1979 dwar il-konservazzjoni
ta’ -ghasafar selvaggi (minn hawn ’il quddiem imsejha d-
Direttiva dwar 1-Ghasafar) (°), u fi ftehim internazzjonali
jew regjonali li ghalihom il-Komunita Ewropea jew l-Istati
Membri ikunu Partijiet, huwa kontribuzzjoni importanti
ghall-kisba ta’ status ambjentali tajjeb skond din id-Diret-
tiva.

(*) GU L 242, 10.9.2002, p. 1.

() GU L 206, 22.7.1992, p. 7. Id-Direttiva kif emendata I-ahhar bid-
Direttiva 2006/105/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 368).

() GU L 103, 25.4.1979, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2006/105/KE.
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(7)  It-twaqqif ta’ tali Zoni protetti skond din id-Direttiva se tar-riskji ghall-ambjent marin, sakemm tkun gustifikata

(1)

jkun pass importanti sabiex jigu sodisfatti l-impenji
assunti matul is-Summit Dinji dwar I-Izvilupp Sostenibbli
u fil-Konvenzjoni dwar il-Bijodiversita Bijologika,
approvat mid-Decizjoni tal-Kunsill 93/626/KEE (1) u se
jikkontribwixxi ghall-holgien ta’ netwerks koerenti u
rapprezentattivi ta’ tali zoni.

Bl-applikazzjoni ta’ approc¢ ibbazat fuq l-ekosistema fil-
gestjoni ta’ l-attivitajiet tal-bniedem filwaqt li jkun
permess l-uzu sostenibbli ta’ prodotti u servizzi marini,
ghandha tinghata prijorita lill-kisba jew iz-zamma ta’
status ambjentali tajjeb fl-ambjent marin Komunitarju,
ghall-kontinwazzjoni tal-protezzjoni u tal-preservazzjoni
tieghu, u ghall-prevenzjoni ta’ deterjorament sussegwenti.

Sabiex jintlahqu dawk l-objettivi, huwa mehtieg qafas
legali trasparenti u koerenti. Dan il-qafas ghandu jikkon-
tribwixxi ghall-koerenza bejn linji politici differenti u
jhaddan l-integrazzjoni ta’ interessi ambjentali flinji poli-
tici ohra, bhall-Politika Komuni dwar is-Sajd, il-Politika
Agrikola Komuni u linji politi¢i Komunitarji rilevanti
ohrajn. Il-qafas legislattiv ghandu jipprovdi gafas generali
ghal azzjoni u jippermetti li din l-azzjoni tkun tista’
tittiched b'mod koordinat, konsistenti u integrat sewwa
ma’ azzjoni taht legislazzjoni Komunitarja ohra u taht
ftehim internazzjonali.

Il-kondizzjonijiet, il-problemi u l-htigijiet diversi tar-
Regjuni Marini jew Sub-Regjuni varji li jiffurmaw I-
ambjent marin fil-Komunita jehtiegu soluzzjonijiet diffe-
renti u specifici. Dik id-diversita ghandha titgies fl-istadji
kollha tal-preparazzjoni ta’ l-istrategiji marini, izda spec-
jalment waqt il-preparazzjoni, l-ippjanar u l-ezekuzzjoni
tal-mizuri sabiex jintlahaq status ambjentali tajjeb fl-
ambjent marin tal-Komunita fil-livell tar-Regjuni u Sub-
Regjuni Marini.

Kull Stat Membru ghandu ghalhekk jizviluppa Strategija
Marina ghall-ilmijiet marini tieghu li, filwaqt li tkun
specifika ghall-ilmijiet tieghu, tkun tirrifletti I-perspettiva
generali tar-Regjun jew Sub-Regjun Marin partikolari. L-
Istrategiji Marini ghandhom jirrizultaw fl-ezekuzzjoni ta’
programmi ta’ mizuri mfassla sabiex jilhqu jew izommu
status ambjentali tajjeb. Madankollu, I-Istati Membri
m'ghandhomx ikunu mehtiega jichdu passi specjali fejn
mhemm l-ebda riskju sinifikanti ghall-ambjent marin,
jew fejn l-ispejjez ikunu sproporzjonati b’kont mehud

() GU L 309, 13.12.1993, p. 1.

(12)

(14)

(16)

adegwatament kull decizjoni sabiex ma tittehidx azzjoni.

L-ilmijiet kostali, inkluzi l-qiegh tal-bahar u s-subsoil
taghhom, huma parti integrali ta’ l-ambjent marin, u
bhala tali ghandhom ikunu koperti minn din id-Direttiva,
u dan sa fejn aspetti partikolari ta’ l-istatus ambjentali ta’
l-ambjent marin mhumiex diga indirizzati permezz tad-
Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2000 li tistabbilixxi qafas
ghall-azzjoni Komunitarja fil-qasam tal-politika ta’ 1-
ilma (3 jew permezz ta' legizlazzjoni Komunitarja ohra,
sabiex tigi zgurata l-komplementarjeta filwaqt li jigu
evitati d-duplikazzjonijiet mhux mehtiega.

Minhabba n-natura transkonfinali ta’ l-ambjent marin, I-
Istati Membri ghandhom jikkoperaw sabiex jizguraw I-
izvilupp koordinat ta’ Strategiji Marini ghal kull Regjun
jew Sub-Regjun Marin. Billi r-Regjuni jew Sub-Regjuni
Marini huma kondivizi kemm ma’ Stati Membri ohra
kif ukoll ma’ pajjizi terzi, l-Istati Membri ghandhom
jaghmlu kull sforz sabiex jizguraw koordinazzjoni stretta
ma’ l-Istati Membri kollha u ma’ pajjizi terzi koncernati.
Fejn ikun prattiku u kunsiljabbli, l-istrutturi istituzzjonali
ezistenti stabbiliti fRegjuni jew Sub-Regjuni Marini,
b'mod partikolari Konvenzjonijiet dwar Ibhra Regjonali,
ghandhom jintuzaw sabiex jizguraw tali koordinazzjoni.

L-Istati Membri li ghandhom fruntieri fuq l-istess Regjun
jew Sub-Regjun Marin koperti minn din id-Direttiva, fejn
l-istatus tal-bahar hu kritiku sal-punt li tinhtieg azzjoni
urgenti, ghandhom fifittxu li jagblu dwar pjan ta’ azzjoni
li jinkludi bidu izjed bikri ghall-operazzjoni ta’
programmi ta’ mizuri. Ftali kazijiet, il-Kummissjoni
ghandha tkun mistiedna tikkunsidra li tipprovdi azzjoni
ta’ appogg lill-Istati Membri ghall-isforzi aktar qawwija
taghhom sabiex itejbu l-ambjent marin billi jaghmlu r-
regjun in kwistjoni progett ta’ sperimentazzjoni.

Mhux [-Istati Membri kollha ghandhom ilmijiet marini kif
definiti fdin id-Direttiva u, ghalhekk, l-effett tad-dispoziz-
zjonijiet ta’ din id-Direttiva li jindirizzaw esklussivament
lill-Istati Membri li ghandhom ilmijiet marini ghandu
jkun limitat ghal dawk l-Istati Membri.

Ladarba hija indispensabbli azzjoni fil-livell internazzjo-
nali sabiex jinkisbu l-koperazzjoni u I-koordinazzjoni, din
id-Direttiva ghandha ssahhah aktar il-koerenza tal-
kontribut tal-Komunita u ta’ l-Istati Membri taghha taht
ftehim internazzjonali.

() GU L 327, 22.12.2000, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2008/32/KE (GU L 81, 20.3.2008, p. 60).
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17)

(18)

(19)

[I-Komunita u l-Istati Membri huma rispettivament Parti-
jiet ghall-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi
tal-Bahar (UNCLOS) approvata mid-Decizjoni tal-Kunsill
98/392/KE tat-23 ta’ Marzu 1998 li tirrigwarda l-konk-
luzjoni mill-Komunita Ewropea ta’ -lUNCLOS u I-Ftehim
tat-28 ta’ Lulju 1994 relatat ma’ l-implimentazzjoni tal-
Parti XI taghha ('). Ghandu ghalhekk jittiched kont shih
fdin id-Direttiva ta’ l-obbligi tal-Komunita u ta’ I-Istati
Membri taghha taht dak il-ftehim. Minbarra d-dispoziz-
zjonijiet applikabbli ghall-ambjent marin tal-Partijiet, I-
UNCLOS tinkludi obbligi generali sabiex jigi zgurat li I-
attivitajiet taht il-gurisdizzjoni jew il-kontroll ta’ Parti ma
jikkawzawx hsara lil hinn mill-ilmijiet marini taghha, u
sabiex jigi evitat li lhsara jew il perikli jigu ttrasferiti

f'tip iehor.

Din id-Direttiva ghandha wkoll tappogga l-pozizzjoni
gawwija mehuda mill-Komunita, fil-kuntest tal-Konvenz-
joni dwar id-Diversita Bijologika, dwar it-twaqqif tat-
telfien tal-bijodiversita, l-assigurazzjoni tal-konservazzjoni
u l-uzu sostenibbli tal-bijodiversita marina u l-holgien ta’
network globali ta’ Zoni marini protetti sa 1-2012. Addiz-
zjonalment, hi ghandha tikkontribwixxi sabiex jintlahqu
l-objettivi  tas-Seba’ Konferenza  tal-Partijiet  ghall-
Konvenzjoni dwar id-Diversita Bijologika, li adottat
programm elaborat ta’ hidma dwar il-bijodiversita marina
u kostali bnumru ta’ ghanijiet, miri u attivitajiet mahsuba
sabiex iwaqgfu t-telfien tal-bijodiversita bijologika nazzjo-
nali, regjonali u globali u sabiex jassiguraw il-kapacita ta’
l-ekosistemi marini li jsostnu l-provvista ta’ prodotti u
servizzi, u programm ta’ hidma fZzoni protetti bl-objettiv
li jitwaqqfu u jinzammu sistemi ekologikament rappre-
zentattivi ta’ zoni marini protetti sa 1-2012. L-obbligu li
I-Istati Membri jaghzlu zoni ghan-Natura 2000 skond id-
Direttiva dwar |-Ghasafar u d-Direttiva dwar il-Habitats
jaghmel kontribut importanti ghal dan il-process.

Din id-Direttiva ghandha tikkontribwixxi ghat-twettiq ta’
l-obbligi u ta’ l-impenji importanti tal-Komunita u ta’ I-
Istati Membri skond diversi ftehim internazzjonali rile-
vanti rigward il-protezzjoni ta’ l-ambjent marin mit-
tniggis: il-Konvenzjoni dwar il-Protezzjoni ta’ I-Ambjent
Marin taz-Zona tal-Bahar Baltiku, approvata bid-Deciz-
joni tal-Kunsill 94/157/KE (3), il-Konvenzjoni dwar il-
Protezzjoni ta’ [-Ambjent Marin tal-Grigal ta’ I-Atlantiku,
approvata bid-Decizjoni tal-Kunsill 98/249/KE (}), inkluz
l-Anness V il-gdid taghha dwar il-Protezzjoni u I-Konser-
vazzjoni ta’ l-Ekosistemi u d-Diversita Bijologika taz-
Zona Marina u l-Appendi¢i 3 korrispondenti, approvata
bid-Decizjoni tal-Kunsill 2000/340/KE (¥, u l-Konvenz-
joni dwar il-Protezzjoni ta’ l-Ambjent Marin u z-Zona
Kostali tal-Mediterran, approvata bid-Decizjoni tal-Kunsill

179, 23.6.1998, p. 1.
73, 16.3.1994, p. 19.
104, 3.4.1998, p. 1.

118, 19.5.2000, p. 44.

(20)

1)

(22)

(23)

77/585/KEE (°), u l-emendi taghha mill-1995, approvati
mid-Decizjoni tal-Kunsill 1999/802/KE (¢), kif ukoll il-
Protokoll taghha dwar il-Protezzjoni tal-Bahar Mediterran
mit-Tniggis minn Sorsi Bbazati Fuq l-Art, approvat bid-
Decizjoni tal-Kunsill 83/101/KEE (7), u l-emendi taghha
mill-1996,  approvati ~ mid-Decizjoni  tal-Kunsill
1999/801/KE (¥). Din id-Direttiva ghandha tikkontrib-
wixxi wkoll ghat-tishih ta’ l-obbligi ta’ l-Istati Membri
taht il-Konvenzjoni dwar il-Protezzjoni tal-Bahar l-Iswed
Kontra t-Tniggis, li permezz taghha assumew impenji
importanti rigward il-protezzjoni ta’ l-ambjent marin
mit-tniggis, u li ghaliha l-Komunita ghadha mhijiex
parti, izda ghandha status ta’ osservatur.

Huwa mehtieg li pajjizi terzi li jkollhom ilmijiet marini fl-
istess Regjun jew Sub-Regjun Marin ma’ Stat Membru
jigu mistiedna sabiex jippartecipaw fil-process stabbilit
fdin id-Direttiva, sabiex b’hekk jiffacilitaw il-kisba ta’
status ambjentali tajjeb fir-Regjun jew Sub-Regjun Marin
koncernat.

Huwa krucjali, sabiex jintlahqu l-objettivi ta’ din id-Diret-
tiva, li tigi zgurata l-integrazzjoni ta’ objettivi ta’ konser-
vazzjoni, ta’ mizuri ta’ gestjoni u ta’ attivitajiet ta’ moni-
toragg u ta’ valutazzjoni stabbiliti ghal mizuri ta’ protez-
zjoni ta’ spazji bhal zoni specjali ta” konservazzjoni jew
zoni marini protetti.

Ghandhom jitqiesu wkoll il-bijodiversita u I-potenzjal
ghal ricerka marina assoc¢jata ma’ ambjenti ta’ bahar fond.

Ladarba l-programmi ta’ mizuri esegwiti skond l-Istrate-
&iji Marini ser ikunu effettivi biss jekk ikunu mahsuba fuq
il-bazi ta’ konoxxenza tajba ta’ l-istat ta’ l-ambjent marin
fzona partikolari u huma mfassla vi¢in kemm jista’ jkun
il-htigijiet ta’ l-ilmijiet koncernati fil-kaz ta’ kull Stat
Membru u mill-perspettiva generali tar-Regjun jew Sub-
Regjun Marin koncernat, huwa mehtieg li jsiru dispoziz-
zjonijiet ghall-preparazzjoni flivell nazzjonali ta’ qgafas
adatt, inkluzi ricerka marina u operazzjonijiet ta’ moni-
toragg, ghat-tfassil ta’ politika b’'mod infurmat. Fil-livell
Komunitarju, l-appogg ghal ricerka asso¢jata ghandu jkun
kontinwament inkluz fil-linji politici tar-ricerka u l-izvi-
lupp. Ir-rikonoxximent ta’ kwistjonijiet marini fis-Seba’
Programm Kwadru dwar ir-Ricerka u I-Izvilupp huwa
pass importanti fdik id-direzzjoni.

L 240, 19.9.1977,

p-
L 322, 14.12.1999, p. 32
L 67, 12.3.1983, p. 1.
L 322, 14.12.1999, p. 18.
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(24) Bhala l-ewwel pass fil-preparazzjoni ta’ programmi ta’ ambjent marin. Madankollu, ghandu jkun rikonoxxut li I-

(26)

27)

(28)

mizuri, l-Istati Membri li jokkupaw Regjun jew Sub-
Regjun Marin ghandhom jaghmlu analizi ta’ l-aspetti
jew tal-karatteristici ta’, u tal-pressjonijiet u impatti fugq,
l-ilmijiet marini taghhom, b'mod li jidentifikaw il-press-
jonijiet u l-impatti predominanti fuq dawk l-ilmijiet, u
analizi ekonomika u sog¢jali ta’ l-uzu taghhom u ta’ I-
ispiza tad-degradazzjoni ta’ l-ambjent marin. Huma
jistghu juzaw valutazzjonijiet li diga saru fil-kuntest ta’
Konvenzjonijiet dwar Ibhra Regjonali bhala bazi ghall-
analizi taghhom.

Abbazi ta’ tali analizi, l-Istati Membri ghandhom imba-
ghad jiddeterminaw ghall-ilmijiet marini taghhom sett ta’
karatteristici ghal status ambjentali tajjeb. Ghal dawn I-
ghanijiet, huwa kunsiljabbli li ssir dispozizzjoni ghall-
izvilupp ta’ kriterji u standards metodologici sabiex
tkun zgurata l-konsistenza u sabiex ikun jista’ jsir tqabbil
bejn ir-Regjuni jew Sub-Regjuni Marini sal-punt li fih
ikun qed jintlahaq status ambjentali tajjeb. Dawn
ghandhom jigu zviluppati bl-involviment tal-partijiet inte-
ressati kollha.

Il-pass li jmiss sabiex jintlahaq status ambjentali tajjeb
ghandu jkun 1i jigu stabbiliti miri ambjentali u
programmi ta’ monitoragg ghal valutazzjoni kontinwa,
li jippermettu li l-istat ta’ l-ilmijiet marini koncernati
jigi evalwat fuq bazi regolari.

L-Istati Membri ghandhom imbaghad jistabbilixxu u
jimplimentaw programmi ta’ mizuri mahsuba sabiex
jilhqu jew izommu status ambjentali tajjeb fl-ilmijiet
koncernati, filwaqt li jakkomodaw ir-rekwiziti Komuni-
tarji u internazzjonali ezistenti u l-htigijiet tar-Regjun
jew Sub-Regjun Marin koncernat. Dawk il-mizuri
ghandhom jigu mfassla fuq il-bazi tal-principju ta’
prekawzjoni u l-principji li ghandha tittiched azzjoni ta’
prevenzjoni, li I-hsara ambjentali ghandha, bhala prijorita,
tigi rimedjata fil-post minn fejn tkun gejja, u li min

inigges ghandu jhallas.

Huwa kunsiljabbli li I-Istati Membri jichdu 1-passi msem-
mija hawn fugq, fid-dawl tal-precizjoni mehtiega fl-attenz-
joni li tinghata. Sabiex tkun zgurata l-koezjoni ta’ I-
azzjoni fil-Komunita kollha u fir-rigward ta’ l-impenji
fil-livell globali, huwa essenzjali li I-Istati Membri jinno-
tifikaw lill-Kummissjoni dwar il-passi mehudin, sabiex
jippermettu lill-Kummissjoni tivvaluta l-koerenza ta’ I-
azzjoni mal-firxa tar-Regjun jew Sub-Regjun Marin
koncernat u tipprovdi gwida dwar modifiki necessarji
possibbli kif mehtieg.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega
sabiex jiksbu jew izommu status ambjentali tajjeb fl-

(30)

(1)

(32)

kisba jew iz-zamma ta’ status ambjentali tajjeb fkull
aspett jistghu ma jkunux possibbli fl-ilmijiet marini
kollha sa 1-2020. Ghaldagstant, ghall-finijiet ta’ gustizzja
u fattibbilta, huwa kunsiljabbli li jkun hemm provvedi-
ment ghall-kazijiet fejn ikun impossibbli ghal Stat
Membru li jilhaq il-livell ta” ambizzjoni tal-miri ambjen-
tali stabbiliti jew li jikseb jew izomm status ambjentali
tajjeb.

Fdak il-kuntest huwa mehtieg li ssir dispozizzjoni ghal
zew§ kazijiet specjali. L-ewwel kaz specjali jirriferi ghal
sitwazzjoni fejn ikun impossibbli ghal Stat Membru li
jilhaq il-miri ambjentali tieghu minhabba azzjoni jew
nuqqas ta’ azzjoni li l-Istat Membru koncernat ma
jkunx risponsabbli ghalihom, jew minhabba kawzi natu-
rali jew force majeure, jew minhabba azzjonijiet li dak I-
Istat Membru jkun ha hu stess ghal ragunijiet prevalenti
ta’ interess pubbliku li jissuperaw l-impatt negattiv fuq I-
ambjent, jew minhabba li l-kondizzjonijiet naturali ma
jippermettux titjib fwaqtu fl-istatus ta’ l-ilmijiet marini.
L-Istat Membru koncernat ghandu jissostanzja ghaliex
huwa jikkunsidra li nqala’ tali kaz specjali u jidentifika
z-zona koncernata, u ghandu jichu mizuri ad hoc
adegwati bl-ghan li jkompli jsegwi l-miri ambjentalili
jipprevjeni deterjorament ulterjuri fl-istatus ta’ l-ilmijiet
marini milqutin uli jtaffi l-impatt avvers fuq ir-Regjun
jew Sub-Regjun Marin koncernat.

It-tieni kaz specjali jirriferi ghal sitwazzjoni fejn Stat
Membru jidentifika kwistjoni li jkollha impatt fuq I-
istatus ambjentali ta’ l-ilmijiet marini tieghu, forsi anke
tar-Regjun jew Sub-Regjun Marin koncernat kollu, izda li
ma tistax tigi solvuta b’'mizuri mehuda fil-livell nazzjonali
jew li tkun marbuta ma’ xi politika Komunitarja ohra jew
ma’ ftehim internazzjonali. Ftali kaz, ghandhom isiru
arrangamenti sabiex il-Kummissjoni tigi infurmata b’dan
fil-qafas tan-notifika ta’ programmi ta’ mizuri u, fejn tkun
mehtiega azzjoni Komunitarja, sabiex isiru rakkomandaz-
zjonijiet mehtiega lill-Kummissjoni u lill-Kunsill.

Madankollu, huwa mehtieg li I-flessibbilta introdotta
ghall-kazijiet specjali tkun suggetta ghal kontroll fil-livell
Komunitarju. Rigward l-ewwel kaz specjali, huwa ghal-
hekk kunsiljabbli li, tinghata l-attenzjoni dovuta lill-effi-
kagja ta’ kwalunkwe mizura ad hoc mehuda. Barra dan,
fkazijiet fejn l-Istat Membru jirriferi ghal azzjoni mehuda
ghal ragunijiet prevalenti fl-interess pubbliku, il-Kummiss-
joni ghandha tevalwa jekk xi modifiki jew alterazzjonijiet
li jsiru lill-ambjent marin bhala konsegwenza ma tipprek-
ludix jew tikkomprometti b'mod permanenti l-kisba ta’
status ambjentali tajjeb fir-Regjun jew Sub-Regjun Marin
koncernat jew fl-ilmijiet marini ta’ Stati Membri ohrajn.
[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi gwida dwar modifiki
necessarji possibbli jekk hija tqis li l-mizuri previsti
mhumiex suffi¢jenti jew adattati sabiex jizguraw koerenza
ta’ azzjoni mal-firxa tar-Regjun jew  Sub-Regjun
koncernat.
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(33) Rigward it-tieni kaz spegjali, il-Kummissjoni ghandha (39) Huwa mehtieg li I-mizuri i jirregolaw il-gestjoni tas-sajd
tikkunsidra l-kwistjoni u tirrispondi fperijodu ta’ sitt ikunu jistghu jittiehdu fil-kuntest tal-Politika Komuni tas-

xhur. [-Kummissjoni ghandha tirrifletti, skond kif ikun Sajd, kif stabbilit fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
mehtieg, rakkomandazzjonijiet ta’ I-Istat Membru 2371/2002 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konser-
koncernat meta tipprezenta proposti relatati lill-Parla- vazzjoni u l-isfruttament sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd

ment Ewropew u lill-Kunsill. skond il-Politika Komuni dwar is-Sajd (?), ibbazati fuq
pariri xjentifici, sabiex jigi appoggat it-twettiq ta’ l-objet-

tivi indirizzati minn din id-Direttiva, inkluz I-ghelug

totali ta’ certi zoni ghas-sajd sabiex ikun permess li I-

(34) Fid-dawl tan-natura dinamika ta’ l-ekosistemi marini u Integrita, l—}strut.tlt.lra E l-fupz]on?men}tl @ .l-ek051st§.m !
tal-varjabbilta naturali taghhom, u fid-dawl tal-pressjoni- !%gzammlll Jew illgu rKuprati lu ’ gln u..‘merafq., Sa.bl.eci{
jiet u l-impatti fughom jistghu jvarjaw bl-evoluzzjoni ta’ ]}gubbs s Vagwljrl]gflil nter a.11§l, I I-postijiet Iejn _1bid,
tipi differenti ta’ attivita umana u bl-impatt tat-tibdil fil- jitrabba u jie 01 1_1 'ul: I.“_Artll oli 30 u 311. .t.atTTr?ttat
klima, huwa essenzjali li jingharaf li d-determinazzjoni ta’ Euratom Jirregolaw iskarigl u --erissjonyjict & jirrzuttaw
status ambjentali tajjeb tista’ jkollha tigi adattata maz- mlll—uhz v tzil.matf:r]a.l .rad]illattlvughalhekk din id-Direttiva
zmien. Bhekk, huwa kunsiljabbli li l-programmi ta’ ma ghandhiex tindirizzahom.
mizuri ghall-protezzjoni u I-gestjoni ta’ l-ambjent marin
jkunu flessibbli u adattabbli u jiehdu kont ta’ zviluppi
xjentifici u teknologic¢i. Ghaldagstant, huwa mehtieg li . ) o o
jsitudispozizzjonijiet ghall-aggornament ta® l-lstratediji (40)  II-Politika Komuni tasTSaJd -mkluz. flr—r.1forma.futura,
Marini fuq bazi regolari. ghgnd'hg t1kkvun§1dra’ 1-1mpatt1 ambjentali tas-sajd u -

objettivi ta’ din id-Direttiva.

(35)  Huwa mehtieg ukoll li jsiru dispozizzjonijiet ghall-pubbli- (41)  Fil-kaz li l-Istati Membri jikkunsidraw li tkun mehtiega
kazzjoni ta” programmi ta’ mizuri u ta’ l-aggornamenti azzjoni fl-ogsma msemmija hawn fuq jew fogsma ohra
taghhor.n,‘ u ghgll:prezen?azz;om 1111-Kumm155)0m ta’ marbuta ma’ xi politika Komunitarja ohra jew ma’ ftehim
rapporti interim li )1ddeskr1w l-progress  fl-implimentaz- internazzjonali, huma ghandhom jaghmlu r-rakkoman-
zjoni ta’ dawn il-programmi. dazzjonijiet mehtiega ghal azzjoni Komunitarja.

(36)  Sabiex jigi zgurat l-involviment attiv tal-pubbliku generali (42) It-thassib serju ambjentali, b'mod partikolari dak
fl-istabbiliment, fl-implimentazzjoni u l-aggornament ta’ ikkawzat mill-bidla fil-klima, relatat ma’ l-ilmijiet Artici,
|-Istrategiji Marini, ghandu jsir provvediment ghad-disse- li huma ambjent marin gar ta’ importanza partikolari
minazzjoni ta’ informazzjoni pubblika adegwata dwar 1- ghall-Komunité, jehtieg li jigi evalwat mill—istituzzjonijiet
elementi differenti ta’ Il-Istrategiji Marini, jew dwar I- Komunitarji u jista’ jkun li jitlob azzjoni sabiex tigi
aggornamenti relatati taghhom, kif ukoll, meta tintalab, zgurata l-protezzjoni ambjentali ta’ l-Artiku.
informazzjoni rilevanti uzata ghall-izvilupp ta’ I-Istrategiji
Marini skond il-legislazzjoni Komunitarja dwar l-access
tal-pubbliku ghall-informazzjoni ambjentali.

(43)  Ladarba l-objettivi ta’ din id-Direttiva, jigifieri l-protez-
zjoni u l-preservazzjoni ta’ l-ambjent marin, il-prevenz-
joni tad-deterjorament tieghu u fejn applikabbli r-restawr

(37)  I-Kummissjoni ghandha tipprezenta l-ewwel rapport ta’ a ?a}ll{ l-amblgfe.r.llt fzoni fejn g.lﬁ {nllq.utI\T;azn;, ma pﬁtghﬁx
evalwazzjoni dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva Jlgtﬁ; (11;11 su 1g]ek)rgen11§nl§ lml _1 St?ftl . egq rou Jistghu
fi Zmien sentejn minn meta tircievi l-programmi ta’ ghalhekk, minhabba |Hskala u l-efletti ta -D1retF1Ya, J.mt-,
mizuri kollha u, fi kwalunkwe kaz, sa mhux aktar tard lahqu ah}e}r .f11—11vell. Komunitarju, 11—.K9rr}ur\11ta. tista
mill-2019. Ghandhom jigu ppubbiikati rapporti susse- té}d.Otta zur, skond il-principju ta SUSSId.Jane.ta.klf stab-’

) o : o . - bilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-principju ta
gwenti tal-Kummissjoni kull sitt snin minn dakinhar 'il ST 1 : T
uddiemn. proporz]onahta,.hf .stabbl.ht fdak lTArt1kolu, dlq 1.d—D1r.et—
d tiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jintlahqu dawk I-objettivi.

(38)  Ghandu jsir provvediment ghall-adozzjoni ta’ standards

metodologici ghall-valutazzjoni ta’ l-istatus ta’ l-ambjent (44)  Il-programmi ta’ mizuri u l-azzjoni sussegwenti mill-Istati

marin, tal-monitoragg, tal-miri ambjentali u ta’ l-adoz-
zjoni ta’ formati teknici ghall-finijiet ta’ trasmissjoni u
pprocessar ta’ data skond id-Direttiva 2007/2/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-14 ta’ Marzu
2007 li tistabbilixxi Infrastruttura ghall-Informazzjoni
Geografika fil-Komunita Ewropea (INSPIRE) ().

() GU L 108, 25.4.2007, p. 1.

Membri ghandhom ikunu bbazati fuq approc¢ ibbazat
fuq il-konsiderazzjoni ta’ l-ekosistema ghall-gestjoni ta’
l-attivitajiet umani u fuq il-prin¢ipji msemmija fl-Arti-
kolu 174 tat-Trattat, b'mod partikolari l-principju ta’
prekawzjoni.

(® GU L 358, 31.12.2002, p. 59. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-

lament (KE) Nru 865/2007 (GU L 192, 24.7.2007, p. 1).
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(45) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali, u
tosserva l-principji, rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali ta’ 1-Unjoni Ewropea (1), b'mod partikolari
l-Artikolu 37 taghha li huwa mahsub sabiex jippromwovi
l-integrazzjoni fil-linji politici ta’ 1-Unjoni ta’ livell gholi
ta’ protezzjoni ambjentali u ta’ titjib fil-kwalita ambjentali
konformement mal-principju ta’ zvilupp sostenibbli.

(46)  Il-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ din id-
Direttiva ghandhom ikunu adottati skond id-Decizjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistab-
bilixxi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ impli-
mentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni (3).

(47)  I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha sabiex tadatta
l-Annessi III, IV u V ta’ din id-Direttiva ghall-progress
xjentifiku u tekniku. Billi dawk il-mizuri huma ta’ ambitu
generali u huma mfassla sabiex jemendaw Il-elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva, huma ghandhom
jigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
prevista fl-Artikolu 5a tad-Decizjoni 1999/468/KE.

(48)  I-Kummissjoni ghandha wkoll tinghata s-setgha sabiex
tistabbilixxi kriterji u standards metodologici sabiex
jintuzaw mill-Istati Membri u sabiex tadotta specifikaz-
zjonijiet u metodi standardizzati ghall-monitoragg u valu-
tazzjoni. Billi dawk il-mizuri huma ta’ ambitu generali u
huma mfassla sabiex jissupplimentaw din id-Direttiva biz-
zieda ta’ elementi godda mhux essenzjali huma
ghandhom jigu adottati skond il-procedura regolatorja
bi skrutinju prevista fl-Artikolu 5a tad-Decizjoni
1999/468/KE,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi qafas li fih l-Istati Membri
ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jiksbu jew izommu
status ambjentali tajjeb fl-ambjent marin sa mhux aktar tard
mis-sena 2020.

2. Ghal dak il-ghan, I-Istrategiji Marini ghandhom jigu
zviluppati u implimentati sabiex:

(a) jigi protett u ppreservat l-ambjent marin, jigi pprevenut id-
deterjorament tieghu jew, fejn ikun prattikabbli, jigu

() GU C 364, 18.12.2000, p. 1.
() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

rkuprati l-ekosistemi marini fzoni fejn gew milquta b’'mod
hazin;

(b) jigu pprevenuti u mnaqqsa l-inputs fl-ambjent marin, bil-
ghan i jigi gradwalment eliminat it-tniggis kif definit fl-
Artikolu 3(8), sabiex jigi zgurat li ma jkun hemm I-ebda
impatti sinifikanti fuq, jew riskji ghal, il-bijodiversita marina,
l-ekosistemi marini, is-sahha umana jew l-uzi legittimi tal-
bahar.

3. L-Istrategiji Marini ghandhom japplikaw approc¢ ibbazat
fuq il-konsiderazzjoni ta’ l-ekosistema ghall-gestjoni ta’ l-attivi-
tajiet tal-bniedem, b'mod li jizguraw li l-pressjoni kollettiva ta’
tali attivitajiet tinzamm flivelli kompatibbli mal-kisba ta’ status
ambjentali tajjeb u li l-kapacita ta’ l-ekosistemi marini li jirris-
pondu ghal bidliet ikkawzati mill-bniedem ma tigix kompro-
messa, filwaqt li jippermettu l-uzu sostenibbli ta’ prodotti u
servizzi marini minn generazzjonijiet prezenti u futuri.

4. Din id-Direttiva ghandha tikkontribwixxi ghall-koerenza
bejn, u jkollha l-ghan li tizgura l-integrazzjoni ta’ interessi
ambjentali fil-linji politici, fi ftehim u fmizuri legislattivi diffe-
renti li jkollhom impatt fuq l-ambjent marin.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-ilmijiet marini
kollha kif definiti fl-Artikolu 3(1), u ghandha tqis l-effetti trans-
konfinali fuq il-kwalita ta’ l-ambjent marin ta’ pajjizi terzi fl-
istess Regjun jew Sub-Regjun Marin.

2. Din id-Direttiva m'ghandhiex tapplika ghal attivitajiet 1i 1-
uniku fini taghhom hu d-difiza jew is-sigurta nazzjonali. L-Istati
Membri ghandhom, madankollu, ifittxu li jizguraw li tali attivi-
tajiet jitwettqu b'mod li jkun kompatibbli, safejn hu ragonevoli
u prattikabbli, ma’ l-objettivi ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 3
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw id-definiz-
zjonijiet li gejjin:

1. “ilmijiet marini” tfisser:

(a) ilmijiet, il-qiegh tal-bahar u s-subsoil tan-naha tal-bahar
tal-linja bazi minn fejn il-medda ta’ l-ilmijiet territorjali
hija mkejla li testendi sat-tarf nett taz-zona fejn Stat
Membru ikollu ufjew jezercita drittijiet ta” gurisdizzjoni,
skond 1-UNCLOS, bl-e¢cezzjoni ta’ ilmijiet li jmissu
mat-territorji u territorji msemmija fl-Anness II mat-
Trattat u mad-Dipartimenti u Kollettivitajiet Esteri Fran-
¢izi; u
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(b) ilmijiet kostali kif definiti mid-Direttiva 2000/60/KE, il-
giegh tal-bahar u s-subsoil taghhom, sa fejn aspetti parti-
kolari ta’ l-istatus ambjentali ta’ l-ambjent marin ma
jkunux diga indirizzati permezz ta’ dik id-Direttiva
jew legizlazzjoni Komunitarja ohra;

2. “Regjun Marin” tfisser regjun tal-bahar li huwa identifikat

taht l-Artikolu 4. Ir-Regjuni Marini u s-Sub-Regjuni
taghhom huma nominati ghall-fini tal-facilitazzjoni ta’ I-
implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva u huma ddeterminati
b’kont mehud tal-karatteristici idrologici, oceanografici u
bijogeografici;

. “Strategija Marina” tfisser l-Istrategija li ghandha tigi Zvilup-
pata u implimentata fir-rigward ta’ kull Regjun jew Sub-
Regjun Marin koncernat kif stabbilit fl-Artikolu 5;

. “status ambjentali” tfisser l-istat generali ta’ l-ambjent fl-
ilmijiet marini, b’kont mehud ta’ l-istruttura, tal-funzjoni
u tal-processi ta’ l-ekosistemi marini kostitwenti flimkien
mal-fatturi naturali fisjografici, geografici, bijologici, geolo-
kimic¢i inkluzi dawk i jirrizultaw minn attivitajiet tal-
bniedem gewwa jew barra z-zona koncernata;

. “status ambjentali tajjeb” tfisser l-istatus ambjentali ta’ ilmi-
jiet marini fejn dawn jikkostitwixxu oceani u ilmijiet ekolo-
gikament diversi u dinamici li jkunu nodfa, b’sahhithom u
produttivi fil-kondizzjonijiet intrinsici taghhom, u fejn l-uzu
ta’ l-ambjent marin huwa flivell li jkun sostenibbli, u li
bhekk jissalvagwardja l-potenzjal ghall-uzi u attivitajiet
minn generazzjonijiet attwali u futuri, jigifieri:

() l-istruttura, il-funzjonijiet u l-processi ta’ l-ekosistemi
marini kostitwenti, flimkien mal-fatturi assodjati fisjo-
grafici, geografici, geologi¢i u klimatici, jippermettu
dawk l-ekosistemi sabiex jiffunzjonaw bis-shih u sabiex
izommu r-reziljenza taghhom ghall-bidliet ambjentali
kkagunati mill-bniedem. L-ispecijiet u I-habitats marini
ikunu protetti, it-tnaqqis tal-bijodiversita kkagunat mill-
bniedem ikun impedit u komponenti bijologici diffe-
renti jiffunzjonaw farmonija;

Cx

il-proprjetajiet idro-morfologici, fizici u kimici, ta’ 1-
ekosistemi, inkluzi dawk il-proprjetajiet li jirrizultaw
minn attivitajiet tal-bniedem fiz-zona koncernata,
jappoggaw l-ekosistemi kif deskritt hawn fuq. L-inputs
antropogenici ta’ sustanzi u energija, inkluz l-istorbju,
fl-ambjent marin ma jikkagunawx effetti ta’ tniggis.

L-istatus ambjentali tajjeb ghandu jigi determinat fil-livell
tar-Regjun jew Sub-Regjun Marin kif imsemmi fl-Artikolu 4,
abbazi tad-deskritturi kwalitattivi generi¢i fl-Anness L
Ghandha tigi applikata gestjoni li tadatta abbazi ta’ I-
approcc favur l-ekosistema sabiex jinkiseb status ambjentali
tajjeb;

6. “kriterji” tfisser karatteristici teknic¢i distintivi li huma
marbutin mill-qrib ma’ deskritturi kwalitattivi;

7. “mira ambjentali” tfisser dikjarazzjoni kwalitattiva jew
kwantitattiva dwar il-kondizzjoni mixtieqa tal-komponenti
differenti ta’ l-ilmijiet marini fir-rigward ta’ kull Regjun jew
Sub-Regjun, u tal-pressjonijiet u l-impatti fughom. Il-miri
ambjentali huma stabbiliti skond I-Artikolu 10;

8. “tniggis” tfisser introduzzjoni diretta jew indiretta fl-ambjent
marin, kagun ta’ attivita tal-bniedem, ta’ sustanzi jew ta’
energija, inkluz storbju taht il-bahar ikkawzat mill-bniedem,
li jirrizulta jew x’aktarx jirrizulta feffetti detrimentali bhal
hsara lir-rizorsi hajjin u l-ekosistemi marini, inkluz it-telf
tal-bijodiversita, perikli ghas-sahha tal-bniedem, tfixkil ta’
attivitajiet marini, inkluzi s-sajd, it-turizmu u r-rekreazzjoni
u uzu legittimu iehor tal-bahar, hsara fil-kwalita ta’ l-uzu ta’
l-ilma bahar u tnaqqis ta’ amenitajiet jew, b'mod generali,
hsara lill-uzu sostennibbli ta’ prodotti jew servizzi marini;

9. “koperazzjoni regjonali” tfisser koperazzjoni u koordinaz-
zjoni ta’ attivitajiet bejn Stati Membri u, kull meta possibbli,
pajjizi terzi li jikkondividu l-istess Regjun jew Sub-Regjun
Marin, bil-fini li jigu zviluppati u implimentati Strategiji
Marini;

10. “Konvenzjoni dwar Bahar Regjonali” tfisser kwalunkwe
mill-konvenzjonijiet internazzjonali jew ftehim internazzjo-
nali flimkien mal-korpi governattivi taghhom stabbiliti bil-
fini li jigi protett l-ambjent marin tar-Regjuni Marini
imsemmijin fl-Artikolu 4, bhall-Konvenzjoni dwar il-Protez-
zjoni ta’ I-Ambjent Marin tal-Bahar Baltiku, il-Konvenzjoni
dwar il-Protezzjoni ta’ 1-Ambjent Marin ta’ I-Atlantiku tal-
Grigal u 1-Konvenzjoni dwar I-Ambjent Marin u r-Regjun
Kostali tal-Bahar tal-Mediterran.

Artikolu 4
Regjuni u Sub-Regjuni Marini

1. L-stati Membri ghandhom, fl-implimentazzjoni ta’ I-
obbligi taghhom taht din id-Direttiva, jiehdu kont tal-fatt li 1-
ilmijiet marini koperti mis-sovranita u l-gurisdizzjoni taghhom
jifformaw parti integrali mir-Regjuni Marini li gejjin:

(a) il-Bahar Baltiku;

(b) 1-Oc¢ean Atlantiku tal-Grigal;

(¢) il-Bahar Mediterran;

(d) il-Bahar 1-Iswed.
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2. L-Istati Membri jistghu, sabiex jiehdu kont ta’ l-ispecifici-
tajiet ta’ zona partikolari, jimplimentaw din id-Direttiva b’refe-
renza ghas-subdivizjonijiet fil-livell adatt ta’ l-ilmijiet marini
msemmijin fil-paragrafu 1, sakemm tali subdivizjonijiet ikunu
delimitati b'mod kompatibbli mas-Sub-Regjuni Marini li gejjin:

() fl-Ocean Atlantiku tal-Grigal:

(i) il-Bahar tat-Tramuntana |-Kbir, inkluzi [-Kattegat u I-
Kanal Ingliz;

(i) -llmijiet Celtici;

(iti) il-Bajja ta’ Biskajja u I-Kosta ta’ l-Iberja;

(iv) fl-Ocean Atlantiku, ir-regjun bijo-geografiku Makaro-
nezjan, li jikkonsisti mill-ilmijiet ta’ madwar [-Azores,
il-Madeira u I-Gzejjer Kanarji;

(b) fil-Bahar Mediterran:

(i) il-Bahar Mediterran tal-Punent;

(i) il-Bahar Adrijatiku;

(iii) il-Bahar Jonju u l-Bahar Mediterran Centrali;

(iv) il-Bahar Egew u tal-Lvant.

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni bi
kwalunkwe subdivizjoni sad-data specifikata fl-ewwel subpara-
grafu ta’ l-Artikolu 26(1) izda jistghu jirriveduhom hekk kif
titlesta l-ewwel valutazzjoni msemmija fl-Artikolu 5(2), punt

(a) ().

Artikolu 5
Strategiji Marini

1. Kull Stat Membru ghandu, fir-rigward ta’ kull Regjun jew
Sub-Regjun Marin koncernat, jizviluppa Strategija Marina ghall-
ilmijiet marini tieghu skond il-pjan ta’ azzjoni stabbilit fil-punti
(@) u (b) tal-paragrafu 2.

2. L-Istati Membri li jikkondividu Regjun jew Sub-Regjun
Marin ghandhom jikkoperaw sabiex jizguraw li, fkull Regjun
jew Sub-Regjun Marin, il-mizuri li jkunu mehtiega sabiex
jinkisbu l-objettivi ta’ din id-Direttiva, b'mod partikolari I-
elementi differenti ta’ I-Istrategiji Marini msemmijin fil-punti
(@ u (b), ikunu koerenti u kkoordinati fir-Regjun jew Sub-
Regjun Marin kollu kkoncernat, konformement mal-pjan ta’

azzjoni li gej li fir-rigward tieghu I-Istati Membri kkoncernati
ghandhom jaghmlu i jistghu sabiex isegwu approc¢ komuni:

(a) preparazzjoni:

(i) valutazzjoni inizjali, li ghandha titlesta sal-15 ta’ Lulju
2012, ta’ l-istatus ambjentali attwali ta’ l-ilmijiet koncer-
nati u ta’ l-impatt ambjentali ta’ l-attivitajiet tal-bniedem
fuq dan, skond I-Artikolu 8;

(ii) determinazzjoni, li ghandha tigi stabbilita sal-15 ta’
Lulju 2012, ta’ status ambjentali tajjeb ghall-ilmijiet
konéernati, skond 1-Artikolu 9(1);

(ili) l-istabbiliment, sal-15 ta’ Lulju 2012, ta’ serje ta’ miri
ambjentali u ta’ indikaturi asso¢jati, skond I-Arti-
kolu 10(1);

(iv) l-istabbiliment u l-implimentazzjoni, sal-15 ta’ Lulju
2014, hlief fejn ikun diversament specifikat fil-legislaz-
zjoni Komunitarja rilevanti, ta’ programm ta’ monito-
ragg ghall-valutazzjoni kontinwa u ghall-aggornamenti
regolari tal-miri, skond l-Artikolu 11(1).

(b) programmi ta’ mizuri:

(i) l-izvilupp, sa mhux aktar tard mill-2015, ta’ programm
ta’ mizuri mahsub sabiex jinkiseb jew jinzamm status
ambjentali tajjeb, skond I-Artikoli 13(1), (2) u (3);

(i) il-bidu ta’ l-operazzjoni tal-programm previst fil-punt (i),
sa mhux aktar tard mill-2016, skond I-Artikolu 13(10).

3. L-Istati Membri li ghandhom fruntieri fuq I-istess Regjun
jew Sub-Regjun Marin koperti minn din id-Direttiva huma esor-
tati, fejn l-istatus tal-bahar ikun tant kritiku li jkun jehtieg
azzjoni urgenti, li jfasslu pjan ta’ azzjoni skond il-paragrafu 1,
li jinkludi bidu izjed bikri ghall-operazzjoni ta’ programmi ta’
mizuri kif ukoll mizuri protettivi aktar stretti li jkunu possibbli,
sakemm dan ma jipprevenix li jinkiseb jew jinzamm status
ambjentali tajjeb fRegjun jew Sub-Regjun Marin ichor. Fdawn
il-kazijiet:

(@) l-Istati Membri koncernati ghandhom jinfurmaw lill-
Kummissjoni bl-iskeda ta’ Zmien riveduta taghhom u jippro-
¢edu skond il-kaz;

(b) il-Kummissjoni ghandha tigi mistiedna tikkunsidra i
tipprovdi azzjoni ta’ appogg lill-Istati Membri ghall-isforzi
msahha taghhom sabiex itejbu l-ambjent marin billi jaghmlu
r-regjun in kwistjoni progett ta’ sperimentazzjoni.
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Artikolu 6
Koperazzjoni regjonali

1. Sabiex tinkiseb il-koordinazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 5(2), l-Istati Membri ghandhom, fejn ikun prattiku u
kunsiljabbli, juzaw strutturi regjonali ta’ koperazzjoni istituzzjo-
nali, inkluz dawk taht il-Konvenzjonijiet dwar Ibhra Regjonali, li
jkopru dak ir-Regjun jew Sub-Regjun Marin.

2. Ghall-fini ta’ l-istabbiliment u l-implimentazzjoni ta’ I-
Istrategiji Marini, l-Istati Membri ghandhom, fkull Regjun jew
Sub-Regjun Marin, jaghmlu kull sforz, bl-uzu tal-fora internaz-
zjonali rilevanti, inkluzi mekkanizmi u strutturi ta’ Konvenzjo-
nijiet dwar Ibhra Regjonali, sabiex jikkoordinaw l-azzjonijiet
taghhom ma’ pajjizi terzi li jkollhom sovranita jew gurisdizzjoni
fuq l-ilmijiet fl-istess Regjun jew Sub-Regjun Marin.

Fdak il-kuntest, l-Istati Membri ghandhom, sa fejn ikun
possibbli, jibnu fuq programmi u attivitajiet ezistenti rilevanti
zviluppati fil-qafas ta’ strutturi stabbiliti taht ftehim internazzjo-
nali bhall-Konvenzjonijiet dwar Ibhra Regjonali.

ll-koordinazzjoni u l-koperazzjoni ghandhom jigu estizi, fejn
kunsiljabbli, ghall-Istati Membri kollha fiz-zona ta’ lqugh ta’
ilma ta’ Regjun jew Sub-Regjun Marin, inkluzi l-pajjizi mdawra
bl-art, sabiex jippermettu lill-Istati Membri fi hdan dak ir-Regjun
jew Sub-Regjun Marin jwettqu l-obbligi taghhom taht din id-
Direttiva, bl-uzu ta’ strutturi ta’ koperazzjoni stabbiliti li huma
preskritti fdin id-Direttiva jew fid-Direttiva 2000/60/KE.

Artikolu 7
Awtoritajiet kompetenti

1.  L-Istati Membri ghandhom, sal-15 ta’ Lulju 2010, ghal
kull Regjun jew Sub-Regjun Marin koncernat, jahtru l-awtorita
jew awtoritajiet kompetenti ghall-implimentazzjoni ta’ din id-
Direttiva fir-rigward ta’ l-ilmijiet marini taghhom.

Sal-15 ta’ Jannar 2011, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-
Kummissjoni lista ta’ l-awtoritajiet kompetenti mahtura, flim-
kien ma’ l-elementi ta’ informazzjoni elenkati fl-Anness IL.

Fl-istess waqt, I-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummiss-
joni lista ta’ l-awtoritajiet kompetenti taghhom fir-rigward ta’
dawk il-korpi internazzjonali li fihom huma jippartecipaw u li
huma rilevanti ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.

L-Istati Membri fiz-zona ta’ lqugh ta’ ilma ta’ kull Regjun jew
Sub-Regjun Marin ghandhom ukoll jahtru l-awtorita jew awto-
ritajiet  kompetenti ghall-koperazzjoni u koordinazzjoni kif
imsemmi fl-Artikolu 6.

2. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni bi
kwalunkwe tibdil fl-informazzjoni pprovduta konformement
mal-paragrafu 1 sa sitt xhur minn meta tali bidla tidhol fis-sehh.

KAPITOLU II
STRATEGIJI MARINI: PREPARAZZJONI

Artikolu 8
Valutazzjoni

1. Firrigward ta’ kull Regjun jew Sub-Regjun Marin, l-Istati
Membri ghandhom jaghmlu valutazzjoni inizjali ta’ l-ilmijiet
marini taghhom, b’kont mehud ta’ data ezistenti fejn disponibbli
u li tkopri li gej:

(a) analizi ta’ l-aspetti u tal-karatteristici essenzjali u ta’ l-istatus
ambjentali attwali ta’ dawk l-ilmijiet, ibbazata fuq il-listi
indikattivi ta’ elementi stabbiliti fit-Tabella 1 ta’ l-Anness

il-karatteristici bijologic¢i u l-idromorfologija;

(b) analizi tal-pressjonijiet u l-impatti predominanti, inkluzi
dawk li jirrizultaw mill-attivita tal-bniedem, dwar l-istatus
ambjentali ta’ dawk l-ilmijiet li:

(i) tkun ibbazata fuq il-listi indikattivi ta’ I-elementi stabbi-
liti fit-Tabella 2 ta’ l-Anness III, u li tkopri t-tahlita
kwalitattiva u kwantitattiva tal-pressjonijiet varji, kif
ukoll ix-xejriet percettibbli;

(i) tkopri l-effetti kumulattivi u sinergetici ewlenin; u

(iii) tiehu kont ta’ l-evalwazzjonijiet rilevanti li gew imfassla
skond il-legizlazzjoni Komunitarja ezistenti;

(¢) analizi ekonomika u sogjali ta’ luzu ta’ dawk l-ilmijiet
marini u ta’ l-ispiza tad-degradazzjoni ta’ l-ambjent marin.

2. L-analizi msemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom jichdu
kont ta’ l-elementi li jirrigwardaw ilmijiet kostali, transizzjonali
u territorjali koperti mid-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ legislaz-
zjoni Komunitarja ezistenti, b'mod partikolari tad-Direttiva
2000/60/KE. Huma ghandhom ukoll jiehdu kont ta’, jew
juzaw bhala l-bazi taghhom, valutazzjonijiet rilevanti ohra
bhal dawk imwettqa b'mod kongunt fil-kuntest tal-Konvenzjo-
nijiet dwar Ibhra Regjonali sabiex jipproducu valutazzjoni
komprensiva ta’ l-istatus ta’ l-ambjent marin.

3. Fit-thejjija ta’ l-evalwazzjonijiet skond il-paragrafu 1, I-
Istati Membri ghandhom, permezz tal-koordinazzjoni stabbilita
skond l-Artikoli 5 u 6, jaghmlu kull sforz sabiex jizguraw li:

(a) il-metodologiji ta’ l-evalwazzjoni jkunu konsistenti fir-
Regjun jew Sub-Regjun Marin kollu;
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(b) jitgiesu l-impatti transkonfinali u l-karatteristic¢i transkonfi-
nali.

Artikolu 9
Determinazzjoni ta’ status ambjentali tajjeb

1. Breferenza ghall-valutazzjoni inizjali maghmula skond I-
Artikolu 8(1), l-Istati Membri ghandhom, fir-rigward ta’ kull
Regjun jew Sub-Regjun Marin koncernat, jiddeterminaw, ghall-
ilmijiet marini, sett ta’ karatteristici ghal status ambjentali tajjeb,
abbazi tad-deskritturi kwalitattivi elenkati fl-Anness 1.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu kont tal-listi indikattivi ta’
elementi stabbiliti fit-Tabella 1 ta’ I-Anness III u, b'mod parti-

karatteristici bijologici, u ta’ l-idromorfologija.

L-Istati Membri ghandhom jichdu kont ukoll tal-pressjonijiet jew
l-impatti ta’ l-attivitajiet umani fkull Regjun jew Sub-Regjun
Marin, filwaqt li jgisu llisti indikattivi stabbiliti fit-Tabella 2
ta’ [-Anness IIL

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bil-valutazzjoni maghmula skond I-Artikolu 8(1) u bid-determi-
nazzjoni maghmula skond il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu fi
zmien tliet xhur minn din ta’ l-ahhar.

3. Il-kriterji u l-istandards metodologi¢ci li ghandhom
jintuzaw mill-Istati Membri, li huma mfassla sabiex jemendaw
elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimen-
tawha, ghandhom jigu stabbiliti, abbazi ta’ l-Annessi I u III,
skond il-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Arti-
kolu 25(3) sal-15 ta’ Lulju 2010 b'tali mod sabiex jizguraw
konsistenza u sabiex jippermettu ghal tqabbil bejn ir-Regjuni
jew Sub-Regjuni Marini fir-rigward ta’ kemm ikun ged jintlahaq
status ambjentali tajjeb. Qabel tipproponi tali kriterji u standards
il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-partijiet kollha interes-
sati, inkluzi 1-Konvenzjonijiet dwar Ibhra Regjonali.

Artikolu 10
Stabbiliment ta’ miri ambjentali

1. Abbazi tal-valutazzjoni inizjali maghmula skond I-Arti-
kolu 8(1), l-Istati Membri ghandhom, fir-rigward ta’ kull Regjun
jew Sub-Regjun Marin, jistabbilixxu sett komprensiv ta’ miri
ambjentali u indikaturi assoc¢jati ghall-ilmijiet marini taghhom
sabiex jiggwidaw il-progress lejn il-ksib ta’ status ambjentali
tajjeb fl-ambjent marin, b’kont mehud tal-listi indikattivi ta’
pressjonijiet u impatti stabbiliti fit-Tabella 2 ta’ I-Anness III, u
ta’ karatteristici stabbiliti fl-Anness IV.

Fit-tfassil ta’ dawk il-miri u indikaturi, I-Istati Membri ghandhom
jiehdu kont ta’ l-applikazzjoni kontinwa ta’ miri ambjentali ezis-

tenti rilevanti, stabbiliti fil-livell nazzjonali, Komunitarju jew
internazzjonali fir-rigward ta’ l-istess ilmijiet, waqt li jizguraw
li dawn il-miri jkunu re¢iprokament kompatibbli u li l-impatti
transkonfinali u I-karatteristici transkonfinali jigu meqjusa wkoll

sa fejn hu possibbli.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bil-miri ambjentali fi zmien tliet xhur mill-istabbiliment
taghhom.

Artikolu 11
Programmi ta’ monitoragg

1. Abbazi tal-valutazzjoni inizjali maghmula skond I-Arti-
kolu 8(1), lIstati Membri ghandhom jistabbilixxu u jimpli-
mentaw programmi koordinati ta’ monitoragg ghall-valutazzjoni
kontinwa ta’ l-istatus ambjentali ta’ l-ilmijiet marini taghhom
abbazi tal-lista indikattiva ta’ elementi stabbiliti fl-Anness III u
tal-lista stabbilita fl-Anness V, u breferenza ghall-miri ambjen-
tali stabbiliti skond 1-Artikolu 10.

[l-programmi ta’ monitoragg ghandhom ikunu kompatibbli fir-
Regjuni jew Sotto-Regjuni Marini u ghandhom jibnu fug, u
jkunu kompatibbli ma’, dispozizzjonijiet rilevanti ghall-valutaz-
zjoni u l-monitoragg stipulati bil-legislazzjoni Komunitarja,
inkluzi d-Direttivi dwar il-Habitats u 1-Ghasafar, jew taht ftehim
internazzjonali.

2. Stati Membri li jikkondividu Regjun jew Sub-Regjun Marin
ghandhom ifasslu programmi ta’ monitoragg skond il-paragrafu
1 u ghandhom, fl-interess tal-koerenza u tal-koordinazzjoni,
jaghmlu li jistghu sabiex jizguraw li:

(a) il-metodi tal-monitoragg ikunu konsistenti fir-Regjun jew
Sub-Regjun kollu b’tali mod i tigi facilitata l-komparabbilta
tar-rizultati tal-monitoragg;

(b) jitqiesu l-impatti transkonfinali u l-karatteristi¢i transkonfi-
nali rilevanti.

3. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bil-programmi ta’ monitoragg fi zmien tliet xhur mill-istabbili-
ment taghhom.

4. Ghandhom jigu adottati specifikazzjonijiet u metodi stan-
dardizzati ghall-monitoragg u ghall-valutazzjoni li jiehdu kont
ta’ l-impenji ezistenti u li jizguraw komparabbilta bejn rizultati
ta’ monitoragg u ta’ valutazzjoni u li jkunu mfassla sabiex
jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi
jissupplimentawha, skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmi fl-Artikolu 25(3).
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Artikolu 12
Notifiki u evalwazzjoni tal-Kummissjoni

Abbazi tan-notifiki maghmulin skond I-Artikoli 9(2), 10(2) u
11(3) fir-rigward ta’ kull Regjun jew Sub-Regjun Marin, il-
Kummissjoni ghandha tevalwa, fil-kaz ta’ kull Stat Membru,
jekk l-elementi notifikati jikkostitwixxux qafas adegwat li jisso-
disfa r-rekwiziti ta’ din id-Direttiva u tista’ titlob lill-Istat
Membru kkoncernat sabiex jipprovdi kwalunkwe informazzjoni
addizzjonali li tkun disponibbli u mehtiega.

Fit-tfassil ta’ dawk il-valutazzjonijiet, il-Kummissjoni ghandha
tikkunsidra l-koerenza ta’ l-ogfsa fir-Regjuni jew Sub-Regjuni
Marini differenti u mal-Komunita kollha.

Fi Zmien sitt xhur minn meta tir¢ievi dawk in-notifiki kollha, il-
Kummissjoni tinforma lill-Istati Membri kkoncernati dwar jekk,
fl-opinjoni taghha, l-elementi notifikati humiex konsistenti ma’
din id-Direttiva u tipprovdi gwida dwar kwalunkwe modifiki li
tgis i huma mehtiega.

KAPITOLU III
STRATEGIJI MARINI: PROGRAMMI TA’ MIZURI

Artikolu 13
Programmi ta’ mizuri

1. L-Istati Membri ghandhom, fir-rigward ta’ kull Regjun jew
Sub-Regjun Marin koncernat, jidentifikaw il-mizuri li ghandhom
jittiehdu sabiex jinkiseb jew jinzamm status ambjentali tajjeb, kif
determinat skond I-Artikolu 9(1), fl-ilmijiet marini taghhom.

Dawk il-mizuri ghandhom jitfasslu abbazi tal-valutazzjoni iniz-
jali maghmula skond l-Artikolu 8(1) u b'referenza ghall-miri
ambjentali stabbiliti skond I-Artikolu 10(1), u b’konsiderazzjoni
tat-tipi ta’ mizuri elenkati fl-Anness VI.

2. L-Istati Membri ghandhom jintegraw il-mizuri mfassla
skond il-paragrafu 1 fi programm ta’ mizuri, b’kont mehud
tal-mizuri rilevanti mehtiega skond il-legislazzjoni Komunitarja,
b'mod partikolari d-Direttiva 2000/60/KE, id-Direttiva tal-
Kunsill 91/271/KEE tal-21 ta’ Mejju 1991 dwar it-trattament
ta’ l-ilma urban mormi (!), id-Direttiva 2006/7KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Frar 2006 dwar l-immaniggar
ta’ l-ilma ghall-ghawm (2) kif ukoll legizlazzjoni ulterjuri futu-
radwar standards ta’ kwalita ambjentali fil-qasam tal-politika ta’
l-ilma jew ftehim internazzjonali.

3. Fit-tfassil tal-programm ta’ mizuri skond il-paragrafu 2, I-
Istati Membri ghandhom jaghtu konsiderazzjoni dovuta lill-izvi-
lupp sostenibbli u, b'mod partikolari, lill-impatti so¢jali u
ekonomici tal-mizuri previsti. Sabiex jassistu lill-awtorita jew

() GU L 135, 30.5.1991, p. 40. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

() GU L 64, 4.3.2006, p. 37.

lill-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 7 lejn l-objet-
tivi taghhom b'mod integrat, l-Istati Membri jistghu jidentifikaw
jew jistabbilixxu ogsfa amministrattivi bil-ghan li jibbenefikaw
minn tali interazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-mizuri ikunu effikaci fir-
rigward ta’ l-ispiza u li jkunu teknikament fattibbli, u ghandhom
iwettqu stimi ta’ impatt, inkluzi analizi dettaljati tal-beneficcji
fir-rigward ta’ l-ispiza, qabel l-introduzzjoni ta’ kwalunkwe
mizura gdida.

4. Il-programmi ta’ mizuri stabbiliti skond dan I-Artikolu
ghandhom, fuq bazi esortatorja, jinkludu mizuri ta’ protezzjoni
ta’ spazji, b'mod li jikkontribwixxu ghal networks koerenti u
rapprezentattivi ta’ zoni marini protetti, li jkopru b'mod
adegwat id-diversita ta’ l-ekosistemi kostitwenti, bhal zoni spec-
jali ta’ konservazzjoni skond id-Direttiva, ta’ Zoni ta’ protezzjoni
specjali skond id-Direttiva, u ta’ zoni marini protetti kif
miftiehma mill-Komunita jew mill-Istati Membri koncernati fil-
gafas ta’ ftehim internazzjonali jew regjonali li ghalihom ikunu
partijiet.

5. Fejn l-Istati Membri jgisu li I-gestjoni ta’ attivita umana fil-
livell Komunitarju jew internazzjonali x'aktarx li jkollha impatt
sinifikanti fuq l-ambjent marin, partikolarment fiz-zoni indiriz-
zati fil-paragrafu 4, huma ghandhom, individwalment jew
b'mod kongunt, jindirizzaw lill-awtorita kompetenti jew lill-
organizzazzjoni internazzjonali kkoncernata sabiex jigu kkunsi-
drati u possibilment adottati mizuri li jistghu jkunu mehtiega
sabiex jintlahqu l-objettivi ta’ din id-Direttiva, sabiex ikunu
jistghu jinzammu jew, skond il-kaz, ristawrati, l-integrita, 1-
istruttura u I-funzjonament ta’ l-ekosistemi.

6.  Sa mhux aktar tard mill-2013, I-Istati Membri ghandhom
jaghmlu pubblikament disponibbli, fir-rigward ta’ kull Regjun
jew Sub-Regjun Marin, informazzjoni rilevanti dwar iz-zoni
msemmija fil-paragrafi 4 u 5.

7. L-Istati Membri ghandhom jindikaw fil-programmi ta’
mizuri taghhom kif il-mizuri ghandhom jigu implimentati u
kif sejrin jikkontribwixxu ghall-kisba tal-miri ambjentali stabbi-
liti skond I-Artikolu 10(1).

8. L-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw l-implikazzjonijiet
tal-programmi ta’ mizuri taghhom fir-rigward ta’ ilmijiet lil hinn
mill-ilmijiet marini taghhom, bil-ghan 1i jigi minimizzat ir-riskju
ta’ hsara fdawk l-ilmijiet u, jekk ikun possibbli, ikollhom impatt
pozittiv fughom.

9.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u
lil kwalunkwe Stat Membru ichor konc¢ernat bil-programmi ta’
mizuri taghhom, sa tliet xhur minn meta jigu stabbiliti.
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10.  Suggett ghall-Artikolu 16, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-programmi jsiru operattivi sa sena minn meta
jigu stabbiliti.

Artikolu 14

Eccezzjonijiet
1. Stat Membru jista' jidentifika kazijiet fi hdan Il-ilmijiet
marini tieghu fejn, ghal kwalunkwe raguni elenkata taht il-
punti (a) sa (d), il-miri ambjentali jew l-istatus ambjentali tajjeb
ma jistghux jintlahqu fkull aspett permezz ta’ mizuri mehuda
minn dak l-Istat Membru, jew, ghal ragunijiet imsemmija taht il-
punt (e), dawn ma jistghux jintlahqu fl-iskeda ta’ zmien koncer-
nata:

(a) azzjoni jew nuqqas ta’ azzjoni li ghalihom I-Istat Membru
konc¢ernat ma jkunx responsabbli;

(b) kawzi naturali;

(©) force majeure;

(d) modifiki jew alterazzjonijiet fil-karatteristici fizici ta’ l-ilmijiet
marini kkawzati minn azzjonijiet mehuda minhabba raguni-
jiet ta' interess pubbliku prevalenti li jissuperaw l-impatt
negattiv fuq l-ambjent, inkluz kwalunkwe impatt transkon-
finali;

(e) kondizzjonijiet naturali li ma jippermettux titjib fhin
opportun fl-istatus ta’ I-ilmijiet marini koncernati.

L-Istat Membru koncernat ghandu jidentifika kazijiet bhal dawn
b'mod c¢ar fil-programm tieghu ta’ mizuri u ghandu jissostanzja
l-veduti tieghu lill-Kummissjoni. Fl-identifikazzjoni ta’ kazijiet,
Stat Membru ghandu jikkunsidra I-konsegwenzi ghall-Istati
Membri fir-Regjun jew Sub-Regjun Marin koncernat.

Madankollu, I-Istat Membru koncernat ghandu jiehu mizuri ad
hoc adegwati bl-ghan li jkompli jfittex jilhaq il-miri ambjentali,
sabiex jipprevjeni deterjorament ulterjuri fl-istatus ta’ l-ilmijiet
marini milqutin ghal ragunijiet identifikati taht il-punti (b), (¢)
jew (d) u sabiex itaffi l-impatt hazin fil-livell tar-Regjun jew Sub-
Regjun Marin koncernat jew fl-ilmijiet marini ta’ Stati Membri
ohra.

2. Fis-sitwazzjoni koperta mill-punt (d) tal-paragrafu 1, I-
Istati Membri ghandhom jizguraw li l-modifiki jew l-alterazzjo-
nijiet ma jeskludux jew ma jikkompromettux b'mod permanenti
l-kisba ta’ status ambjentali tajjeb fil-livell tar-Regjun jew Sub-
Regjun Marin koncernat. jew fl-ilmijiet marini ta’ Stati Membri
ohra.

3. Il-mizuri ad hoc imsemmijin fit-tielet subparagrafu tal-
paragrafu 1 ghandhom jigu integrati sa fejn ikun prattikabbli
fil-programmi ta’ mizuri.

4. L-Istati Membri ghandhom jizviluppaw u jimplimentaw -
elementi kollha ta’ I-Istrategiji Marini msemmija fl-Artikolu 5(2),
izda m'ghandhomx ikunu mehtiega, hlief fir-rigward ta’ l-eval-
wazzjoni inizjali deskritta fl-Artikolu 8, jiehdu passi specifici
fejn. ma jkun hemm l-ebda riskju sinifikanti ghall-ambjent
marin, jew fejn l-ispejjez ikunu sproporzjonati b’kont mehud
tar-riskji ghall-ambjent marin, u dan sakemm ma jkunx hemm
aktar deterjorament.

Fejn, ghal xi wahda minn dawn ir-ragunijiet, Stat Membru ma
jiehu ebda pass, ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni bil-gustifi-
kazzjoni mehtiega sabiex jissostanzja d-decizjoni tieghu, filwaqt
li jevita li jigi permanentement kompromess il-ksib ta’ status
ambjentali tajjeb.

Artikolu 15
Rakkomandazzjonijiet ghal azzjoni Komunitarja

1. Fejn Stat Membru jidentifika kwistjoni li jkollha impatt fuq
l-istatus ambjentali ta’ l-ilmijiet marini tieghu u li ma tistax tigi
trattata b'mizuri adottati fil-livell nazzjonali, jew li tkun marbuta
ma’ xi politika Komunitarja ohra jew ma’ ftehim internazzjonali
iehor, huwa ghandu jinforma lill-Kummissjoni skond il-kaz u
jipprovdi gustifikazzjoni sabiex jissostanzja I-fehma tieghu.

[I-Kummissjoni ghandha twiegeb fi Zmien sitt xhur.

2. Fejn tkun mehtiega azzjoni mill-istituzzjonijiet Komuni-
tarji, I-Istati Membri ghandhom jaghmlu r-rakkomandazzjonijiet
xierqa lill-Kummissjoni u lill-Kunsill ghal mizuri fir-rigward tal-
kwistjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1. Sakemm ma jkunx
specifikat mod iehor fil-legislazzjoni Komunitarja rilevanti, il-
Kummissjoni ghandha twiegeb ghal kwalunkwe rakkomandaz-
zjoni bhal din fi Zmien sitt xhur u, skond il-kaz, tirrifletti r-
rakkomandazzjonijiet meta tipprezenta proposti relatati lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 16
Notifiki u evalwazzjoni tal-Kummissjoni

Abbazi tan-notifiki ta’ programmi ta’ mizuri skond I-Arti-
kolu 13(9), il-Kummissjoni ghandha tevalwa jekk, fil-kaz ta’
kull Stat Membru, il-programmi notifikati jikkostitwixxux
qgafas adegwat sabiex jigu sodisfatti r-rekwiziti ta’ din id-Direttiva
u tista’ titlob lill-Istat Membru kkoncernat sabiex jipprovdi
kwalunkwe informazzjoni addizzjonali li tkun disponibbli u
mehtiega.

Fit-tfassil ta’ dawk il-valutazzjonijiet, il-Kummissjoni ghandha
tikkunsidra I-koerenza tal-programmi ta’ mizuri fir-Regjuni jew
Sub-Regjuni Marini differenti u mal-Komunita.
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Fi zmien sitt xhur minn meta tircievi dawk in-notifiki kollha, il-
Kummissjoni tinforma lill-Istati Membri kkoncernati dwar jekk,
fl-opinjoni taghha, il-programmi ta’ mizuri notifikati humiex
konsistenti ma’ din id-Direttiva, u tipprovdi gwida dwar
kwalunkwe modifika li tqis mehtiega.

KAPITOLU IV
AGGORNAMENT, RAPPORTI U INFORMAZZJONI PUBBLIKA

Artikolu 17
Aggornament

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fir-rigward ta’ kull
Regjun jew Sub-Regjun Marin koncernat, l-Istrategiji Marini
jinzammu aggornati.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom
jirrivedu, b’'mod koordinat kif imsemmi fl-Artikolu 5, I-elementi
li gejjin, ta’ l-Istrategiji Marini taghhom kull sitt snin wara I-
istabbiliment inizjali taghhom:

(a) il-valutazzjoni inizjali u d-determinazzjoni ta’ status ambjen-
tali tajjeb, kif previsti fl-Artikoli 8(1) u 9(1), rispettivament;

(b) il-miri ambjentali stabbiliti skond 1-Artikolu 10(1);

(¢) il-programmi ta’ monitoragg stabbiliti skond I-Artikolu 11(1);

(d) il-programmi ta’ mizuri stabbiliti skond I-Artikolu 13(2).

3. Id-dettalji ta’ kwalunkwe aggornament li jsir konsegwente-
ment ghar-revizjonijiet previsti fil-paragrafu 2 ghandhom jint-
baghtu lill-Kummissjoni, lill-Konvenzjonijiet dwar Ibhra Regjo-
nali u lil kull Stat Membru ichor koncernat sa tliet xhur mill-
pubblikazzjoni taghhom skond I-Artikolu 19(2).

4. L-Artikoli 12 u 16 ghandhom japplikaw mutatis mutandis
ghal dan l-Artikolu.

Artikolu 18
Rapporti interim

L-Istati Membri ghandhom, sa tliet snin mill-pubblikazzjoni ta’
kull programm ta’ mizuri jew aggornament tieghu skond l-Arti-
kolu 19(2), jipprezentaw lill-Kummissjoni rapport interim gasir
li jiddeskrivi l-progress fl-implimentazzjoni ta’ dak il-programm.

Artikolu 19
Konsultazzjoni pubblika u informazzjoni

1. Skond il-legislazzjoni Komunitarja rilevanti ezistenti, I-
Istati Membri ghandhom jizguraw li l-partijiet interessati kollha
jigu moghtija opportunitajiet bikrija u effettivi sabiex jipparte-
¢ipaw fl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, filwaqt li jigu
involuti, fejn ikun possibbli, korpi jew strutturi ezistenti ta’
mmaniggar, inkluzi Konvenzjonijiet dwar Ibhra Regjonali,
Korpi Konsultattivi Xjentifici u Kunsilli Konsultattivi Regjonali.

2. L-Istati Membri ghandhom jippubblikaw, u jaghmlu dispo-
nibbli ghall-pubbliku, ghall-finijiet ta’ kummenti, sommarji ta’ I-
elementi li gejjin ta’ I-Istrategiji Marini taghhom, jew l-aggorna-
menti relatati, kif gej:

(a) il-valutazzjoni inizjali u d-determinazzjoni ta’ status ambjen-
tali tajjeb, kif previsti fl-Artikoli 8(1) u 9(1), rispettivament;

(b) il-miri ambjentali stabbiliti skond I-Artikolu 10(1);

(¢) il-programmi ta’ monitoragg stabbiliti skond l-Artikolu 11(1);

(d) il-programmi ta’ mizuri stabbiliti skond I-Artikolu 13(2).

3. Ghal dak li jirrigwarda l-access ghal informazzjoni
ambjentali, ghandha tapplika d-Direttiva 2003/4/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar -
access pubbliku ghall-informazzjoni ambjentali (').

Konformement mad-Direttiva 2007/2/KE, Il-Istati Membri
ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni, ghall-prestazzjoni tal-
kompiti taghha fir-rigward ta’ din id-Direttiva, b'mod partikolari
r-revizjoni ta’ l-istatus ta’ l-ambjent marin fil-Komunita skond 1-
Artikolu 20 (3)(b), b'access u drittijiet ta’ l-uzu fir-rigward ta’
data u informazzjoni li jirrizultaw mill-evalwazzjonijiet inizjali
maghmula skond l-Artikolu 8 u mill-programmi ta’ monitoragg
stabbiliti skond l-Artikolu 11.

Mhux aktar tard minn sitt xhur minn meta jsiru disponibbli d-
data u l-informazzjoni li jirrizultaw mill-evalwazzjoni inizjali
maghmula skond l-Artikolu 8 u mill-programmi ta’ monitoragg
stabbiliti skond I-Artikolu 11, tali informazzjoni u data
ghandhom isiru disponibbli wkoll ghall-Agenzija Ewropea
ghall-Ambjent, ghat-twettiq tal-kompiti taghha.

(1) GU L 41, 14.2.2003, p. 26.
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Artikolu 20
Rapporti tal-Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tippubblika l-ewwel rapport ta’
evalwazzjoni dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva sa
sentejn minn meta tircievi l-programmi kollha ta’ mizuri u, fi
kwalunkwe kaz, sa mhux aktar tard mill-2019.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika aktar rapporti kull sitt snin
minn dakinhar ‘il quddiem. Hija ghandha tipprezenta r-rapporti
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

2. Sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Lulju 2012, il-Kummissjoni
ghandha tippubblika rapport li jevalwa l-kontribuzzjoni ta’ din
id-Direttiva ghall-implimentazzjoni ta’ 1-obbligi, impenji u iniz-
jattivi ezistenti ta’ l-Istati Membri jew tal-Komunita fil-livell
Komunitarju jew fil-livell internazzjonali fil-qasam tal-protez-
zjoni ambjentali ta’ l-ilmijiet marini.

Dak ir-rapport ghandu jigi pprezentat lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill.

3. Ir-rapporti previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu dan
li gej:

(a) revizjoni tal-progress fl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva;

(b) revizjoni ta’ l-istatus ta’ l-ambjent marin fil-Komunita,
maghmul fkoordinazzzjoni ma’ I-Agenzija Ewropea ghall-
Ambjent u l-organizzazzjonijiet u konvenzjonijiet regjonali
marini u tas-sajd rilevanti;

(©) stharrig ta’ l-Istrategiji Marini, flimkien ma’ suggerimenti
ghat-titjib taghhom;

(d) sommarju ta’ l-informazzjoni moghtija mill-Istati Membri
skond Il-Artikoli 12 u 16 u tal-valutazzjonijiet maghmula
mill-Kummissjoni, skond I-Artikolu 16, fir-rigward ta’ I-
informazzjoni ricevuta minn Stati Membri skond I-Arti-
kolu 15;

(e) sommarju tar-rispons ghal kull wiched mir-rapporti ppre-
zentati lill-Kummissjoni mill-Istati Membri skond I-Arti-
kolu 18;

(f) sommarju tar-risposti ghall-kummenti maghmulin mill-
Parlament Ewropew u |-Kunsill dwar Strategiji Marini prece-
denti;

=

sommarju tal-kontribut minn linji politi¢i Komunitarji rile-
vanti ohra ghall-kisba ta’ l-objetttivi ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 21
Rapport ta’ progress dwar iz-zoni protetti

Fuq il-bazi ta’ l-informazzjoni pprovduta mill-Istati Membri sa 1-
2013, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta sa 1-2014 dwar il-
progress fit-twaqqif ta’ Zoni marini protetti, filwaqt li tikkunsidra
l-obbligi ezistenti taht il-ligi Komunitarja applikabbli u l-impenji
internazzjonali tal-Komunita u ta’ I-Istati Membri.

Ir-rapport ghandu jigi pprezentat lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

Artikolu 22
Finanzjament Komunitarju
1. Minhabba l-prijorita marbuta b'mod inerenti mal-holgien
ta’ strategiji marini, l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva
ghandha tkun appoggata minn strumenti finanzjarji ezistenti

tal-Komunita konformement mar-regoli u l-kondizzjonijiet
applikabbli.

2. I-programmi mfassla mill-Istati Membri ghandhom jigu
kofinanzjati mill-UE konformement ma’ l-istrumenti finanzjarji
ezistenti.

Artikolu 23
Revizjoni ta’ din id-Direttiva

[I-Kummissjoni ghandha tirrevedi din id-Direttiva sal-15 ta’
Lulju 2023, u ghandha, fejn ikun kunsiljabbli, tipproponi
kwalunkwe emenda mehtiega.

KAPITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 24
Adattamenti teknici

1. L-Annessi I, IV u V jistghu jigu emendati fid-dawl tal-
progress xjentifiku u tekniku skond il-procedura regolatorja bi
skrutinju msemmija fl-Artikolu 25(3), b’kont mehud tal-perijodi
ghar-revizjoni u l-aggornament ta’ -Istrategiji Marini stabbiliti fl-
Artikolu 17(2).

2. Skond il-procedura regolatorja msemmija fl-Artikolu 25(2),

(a) jistghu jigu adottati standards metodologici ghall-applikaz-
zjoni ta’ l-Annessi [, I, IV u V;

(b) jistghu jigu adottati formati teknici ghall-finijiet tat-trasmiss-
joni u ta’ l-ipprocessar ta’ data, inkluza data statistika u
kartografika.
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Artikolu 25
Kumitat Regolatorju

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw I-Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, filwaqt
li jittiched kont tad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 8 taghha.

Il-perijodu stipulat fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE
ghandu jkun ta’ tliet xhur.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw 1-Artikoli 5a (1) sa (4) u l-Artikolu 7 tad-Decizjoni
1999/468/KE, filwaqt li jittiehed kont tad-dispozizzjonijiet ta’ -
Artikolu 8 taghha.

Artikolu 26
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispoZizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-15 ta’ Lulju
2010. Huma ghandhom jikkomunikaw immedjatament lill-
Kummissjoni t-test ta’ dawn id-dispozizzjonijiet.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom
ikollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati
minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali
taghhom. Il-metodi kif issir tali referenza ghandhom jigu stab-
biliti mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-testi tal-mizuri principali tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

3. L-Istati Membri li m'ghandhomx ilmijiet marini ghandhom
idahhlu fis-sehh biss dawk il-mizuri li jkunu necessarji sabiex
tigi zgurata l-konformita mar-rekwiziti taht l-Artikolu 6 u I-
Artikolu 7.

Fejn tali mizuri jkunu diga qeghdin fis-sehh fil-legizlazzjoni
nazzjonali, I-Istati Membri koncernati ghandhom jikkomunikaw
lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk il-mizuri.

Artikolu 27
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 28
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmula fi Strasburgu, 17 ta’ Gunju 2008.
Ghall-Kunsill

Il-President
J. LENARCIC

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
H.-G. POTTERING
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ANNESS I

Deskritturi kwalitattivi ghad-determinazzjoni ta’ status ambjentali tajjeb
(imsemmija fl-Artikoli 3(5), 9(1), 9(3) u 24)

Id-diversita bijologika hija mizmuma. ll-kwalita u l-prezenza tal-habitats u d-distribuzzjoni u l-abbundanza ta’ l-ispeci
huma konformi mal-kondizzjonijiet fisjografici, geografici u klimatici prevalenti.

Spe¢ji mhux indigeni introdotti minn attivitajiet umani huma flivelli li ma jbiddlux negattivament l-ekosistemi.

Il-popolazzjonijiet tal-hut u krostacej kollha sfruttati kummercjalment jinsabu flimiti bijologici siguri, filwaqt li
jipprezentaw distribuzzjoni tal-popolazzjoni fuq il-bazi ta’ l-eta u tad-dags li tindika stokk b’sahhtu.

L-elementi kollha tas-sistemi marini ta’ I-ikel, sa fejn huma maghrufa, jezistu fabbundanza u fdiversita normali u
flivelli li huma kapaci jizguraw l-abbundanza ta’ l-ispeci fuq perjodu twil ta’ zmien u Z-zamma tal-kapacita

riproduttiva shiha taghhom.

L-ewtrofikazzjoni indotta mill-bniedem hi minimizzata, spe¢jalment l-effetti hziena taghha, bhat-telf fil-bijodiversita,
id-degradazzjoni ta’ l-ekosistema, il-proliferazzjoni ta’ algi dannuzi, u n-nuqgas ta’ ossignu fl-ilmijiet tal-giegh.

L-integrita ta’ giegh il-bahar tkun flivell li jizgura li l-istruttura u il-funzjonijiet ta’ l-ekosistemi huma salvagwardati u
l-ekosistemi tal-flora u I-fawna ta’ qiegh il-bahar, b'mod partikolari, ma jigux milquta hazin.

L-alterazzjoni permanenti tal-kondizzjonijiet idrografici ma tolqotx hazin l-ekosistemi marittimi.
[l-koncentrazzjonijiet ta’ kontaminanti huma flivelli li ma jwasslux ghal effetti ta’ tniggis.

Il-kontaminanti fhut u fikel tal-bahar iehor ghall-konsum tal-bniedem ma je¢¢edux livelli stabbiliti mil-legislazzjoni
Komunitarja jew standards rilevanti ohra.

(10) Il-proprjetajiet u l-kwantitajiet ta’ rifjuti marini ma jikkawzawx dannu ghall-ambjent kostali u marin.

(11) L-introduzzjoni ta’ l-energija, inkluz storbju ta’ taht il-bahar, hija flivelli li ma jolqtux hazin l-ambjent marin.

Sabiex jiddeterminaw il-karatteristi¢i ta’ status ambjentali tajjeb fRegjun jew Sub-Regjun Marittimu kif previst fl-Arti-
kolu 9(1), I-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw kull wiehed mid-deskritturi kwalitattivi elenkati fdan l-Anness sabiex
jidentifikaw dawk id-deskritturi li ghandhom jintuzaw fid-determinazzjoni ta’ status ambjentali tajjeb ghal dak ir-Regjun
jew Sub-Regjun Marittimu. Meta Stat Membru jikkunsidra li ma jkunx il-kaz li jintuza xi wiched jew diversi minn dawk
id-deskritturi, huwa ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni b'gustifikazzjoni fil-qafas tan-notifika li ssir skond l-Artikolu 9(2).
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ANNESS 11

Awtoritajiet kompetenti

(imsemmija fl-Artikolu 7(1))

(1) L-isem u l-indirizz ta’ l-awtorita jew awtoritajiect kompetenti — l-isem u l-indirizz uffiGjali ta’ l-awtorita jew awtoritajiet
kompetenti identifikati.

(2) L-istatus legali ta’ l-awtoritd jew l-awtoritajiet kompetenti — deskrizzjoni qasira ta’ l-istatus legali ta’ l-awtorita jew 1-
awtoritajiet kompetenti.

(3) Responsabbiltajiet — deskrizzjoni qgasira tar-responsabbiltajiet legali u amministrattivi ta’ l-awtorita jew awtoritajiet
kompetenti u tar-rwol taghhom relattivament ghall-ilmijiet marini koncernati.

(4) Shubija — meta l-awtorita jew awtoritajiet kompetenti jagixxu bhala korp ta’ koordinament ghal awtoritajiet kompe-
tenti ohrajn, tkun mehtiega lista ta’ dawn flimkien ma’ sommarju tar-relazzjonijiet istituzzjonali stabbiliti sabiex tigi
zgurata l-koordinazzjoni.

(5) Koordinazzjoni regjonali jew sub-regjonali — huwa mehtieg sommarju tal-mekkanizmi stabbiliti sabiex tigi Zgurata 1-
koordinazzjoni bejn 1-Istati Membri li l-ilmijiet marini taghhom jaqghu fl-istess Regjun jew Sub-Regjun Marin.
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ANNESS III

Listi indikattivi ta’ karatteristi¢i, pressjonijiet u impatti

(imsemmija fl-Artikoli 8(1), 9(1), 9(3), 10(1), 11(1) u 24)

Tabella 1

Karatteristici

kimici

Topografija u batimetrija ta’ giegh il-bahar;

Regim tat-temperatura u koperta tas-silg annwali u stagjonali, velocita attwali, upwelling,
kxif ghall-mewg, it-tahlit ta” karatteristici, turbidita, hin ta’ residenza;

Distribuzzjoni geografika u temporali ta’ salinita;
Distribuzzjoni geografika u temporali ta’ nutrijenti (DIN, TN, DIP, TP, TOC) u ossignu;

Profili pH, pCO, jew informazzjoni ekwivalenti uzati ghall-kejl ta’ l-acidifikazzjoni
marina.

Tipi ta’ habitats

It-tip(i) predominanti ta’ habitats ta’ giegh il-bahar u water column b'deskrizzjoni tal-karat-

movimenti ohra ta’ l-ilma, salinita, kompozizzjoni ta’ l-istruttura u s-sottostrat tal-giegh;

Identifikazzjoni u ppjantar ta’ tipi ta’ habitats spe¢jali spe¢jalment dawk rikonoxxuti jew
identifikati taht il-legislazzjoni Komunitarja (id-Direttiva dwar il-Habitats u d-Direttiva
dwar |-Ghasafar) jew konvenzjonijiet internazzjonali bhala ta’ interess specjali xjentifiku
jew ta’ bijodiversita;

Habitats fzoni li minhabba l-karatteristici, il-post jew l-importanza strategika taghhom
jisthoqgilhom referenza partikolari. Din tista’ tinkludi zoni suggetti ghal pressjonijiet
intensi jew specifici jew zoni li jisthogqilhom regim ta’ protezzjoni specifika.

Karatteristici bijologici

Deskrizzjoni tal-komunitajiet bijologici assocjati mal-habitats predominanti ta’ giegh il-
bahar u water column. Din tkun tinkludi informazzjoni dwar il-komunitajiet ta’ fito-
plankton u zooplankton inkluz l-ispeci u l-varjabbilta stagjonali u geografika;

Informazzjoni dwar l-angjospermi, il-makro-algae u l-fawna invertebrata tal-giegh, inkluz
il-kompozizzjoni ta’ l-ispeci, il-bijomassa u l-varjabbilta annwali/stagjonali;

Informazzjoni dwar l-istruttura tal-popolazzjonijiet ta” hut inkluzi l-abbundanza, id-distri-
buzzjoni u l-istruttura ta’ eta/dags tal-popolazzjonijiet;

Deskrizzjoni tad-dinamika tal-popolazzjoni, il-firxa u l-status naturali u attwali ta’ l-ispeci
kollha tal-mammiferi u r-rettili marini li jinsabu fir-Regjun jew Sub-Regjun Marin;

Deskrizzjoni tad-dinamika tal-popolazzjoni, il-firxa u l-istatus naturali u attwali ta’ l-ispeci
kollha ta’ ghasafar tal-bahar li jinsabu fir-Regjun jew Sub-Regjun Marin;

Deskrizzjoni tad-dinamika tal-popolazzjoni, il-firxa u l-istatus naturali u attwali ta’ l-ispeci
kollha l-ohrajn li jinsabu fir-Regjun jew Sub-Regjun Marin li jkunu s-suggett tal-legislaz-
zjoni Komunitarja jew ta’ ftehim internazzjonali;

Inventarju tal-prezenza temporanja, ta’ I-abbundanza u tad-distribuzzjoni geografika ta’
speci ezotici mhux indigeni jew, fejn rilevanti, forom ta’ speci nattivi distinti genetika-
ment, li jinsabu fir-Regjun jew Sub-Regjun Marin.

Karatteristi¢i ohrajn

Deskrizzjoni tas-sitwazzjoni fir-rigward ta’ kimiki, inkluzi kimiki li joholqu thassib,
kontaminazzjoni tas-sediment, zoni shan, kwistjonijiet ta’ sahha u kontaminazzjoni tal-
biota (spe¢jalment il-biota mahsuba ghall-konsum tal-bniedem);

Deskrizzjoni ta’ kwalunkwe aspetti ohra jew ta’ karatteristici tipici ta’ jew specifici ghar-
Regjun jew Sub-Regjun Marin.
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Tabella 2

Pressjonijiet u Impatti

Telf fiziku

Soppressjoni (ez. bi strutturi maghmula mill-bniedem, rimi tat-thammil);

Issigillar (ez. b’kostruzzjonijiet permanenti)

Hsara fizika

Tibdil fl-insabbjament (ez. bi skarkir ta’ ilma, b'run-off mizjuda, bit-thammil/bir-rimi tat-
thammil);

Grif (ez. impatt fuq giegh il-bahar minn sajd kummer¢jali, tbahhir, ankrar, sajd kummerc-
jali);

Estratt selettiv (ez. esplorazzjoni u sfruttament ta’ rizorsi hajjin u mhux hajjin fqiegh il-
bahar u fis-subsoil).

Storbju sottomarin (ez. minn bastimenti, taghmir akustiku ta’ taht l-ilma);

Hmieg marin

Interferenza ma’ processi
idrologici

Tibdil sinifikanti fir-regim termali (ez. skarikar ta’ ilma minn power stations);

Tibdil sinifikanti fir-regim tas-salinita (ez. b’kostruzzjonijiet li jimpedixxu l-flussi ta’ I-ilma,
bl-astrazzjoni ta’ I-ilma).

Kontaminazzjoni
b'sustanzi perikoluzi

Introduzzjoni ta’ komposti sintetici (ez. sustanzi prijoritarji taht id-Direttiva 2000/60/KE
li huma rilevanti ghall-ambjent marin, bhal pesticidi, antifoulants, farmacewtici, li jirri-
zultaw per ezempju minn hrug minn sorsi diffuzi, inkwinament minn vapuri, depoziti
atmosferici) u sustanzi bijologikament attivi;

Introduzzjoni ta’ sustanzi u komposti mhux sinteti¢i (ez. metalli tqal, idrokarboni li
jirrizultaw per ezempju minn tniggis minn bastimenti u esplorazzjoni u sfruttament ta’
zejt, gass u minerali, depozitu atmosferiku, inputs mix-xmajjar);

Introduzzjoni ta’ radio nuclides.

Rilaxx sistematiku u
intenzjonat ta’ sustanzi

Introduzzjoni ta’ sustanzi ohra, kemm jekk solidi, likwidi jew gass, fl-ilmijiet marini, li
jirrizultaw mir-rilaxx sistematiku ufjew intenzjonat taghhom fl-ambjent marin, kif
permess konformement ma’ legizlazzjoni Komunitarja ohra ufjew konvenzjonijiet inter-
nazzjonali.

Arrikkiment nutrijenti u
organiku ta’ materji

Inputs ta’ fertilizzanti u sustanzi ohra li filhom hafna nitrogenu jew fosfru (ez. minn siti
ta’ emissjoni, hrug minn siti diffuzi inkluzi l-agrikoltura, l-akwakultura, depozitu atmos-
feriku);

Inputs ta’ materja organika (ez. drenagg, marikultura, inputs mix-xmara).

Disturbi bijologici

Introduzzjoni ta’ patogeni mikrobici;
Introduzzjoni ta’ spe¢i mhux indigeni u traslokazzjonijiet;

Estratt selettiv ta’” speci, inkluz gbid mhux immirat in¢identali (ez. b’sajd kummer¢jali u
rikreattiv).
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(11)

ANNESS IV

Listi indikattivi ta’ karatteristi¢i li taghhom irid jittiehed kont ghad-determinazzjoni ta’ miri ambjentali

(imsemmija fl-Artikoli 10(1) u 24)

Kopertura adegwata ta’ l-elementi li jikkaratterizzaw l-ilmijiet marini taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni ta’ l-Istati
Membri fRegjun jew Sub-Regjun Marin.

[I-htiega 1i jigu stabbiliti (a) miri li jistabbilixxu I-kondizzjonijiet mixtieqa bbazati fuq id-definizzjoni ta’ status
ambjentali tajjeb; (b) miri mizurabbli u indikaturi assocjati li jippermettu l-monitoragg u l-valutazzjoni; u (¢) miri
operattivi relatati ma’ mizuri konkreti ta’ implimentazzjoni sabiex jappoggaw il-kisba taghhom.

Specifikazzjoni ta’ l-istatus ambjentali li ghandu jintlahaq jew jinzamm u formulazzjoni ta’ dak l-istatus ftermini ta’
kwalitajiet mizurabbli ta’ l-elementi li jikkaratterizzaw l-ilmijiet marini ta’ Stat Membru fRegjun jew Sub-Regjun
Marin.

Konsistenza tas-sett ta’ miri; assenza ta’ konflitti bejniethom.

Specifikazzjoni tar-rizorsi mehtiega sabiex jintlahqu l-miri.

Formulazzjoni tal-miri, li jinkludu miri interim possibbli, b’perijodu definit ta’ zmien sabiex jintlahqu.

Specifikazzjoni ta’ indikaturi mahsuba sabiex jissorveljaw il-progress u sabiex jiggwidaw decizjonijiet manigerjali
sabiex jintlahqu l-miri.

Fejn ikun kunsiljabbli, specifikazzjoni ta’ punti ta’ riferiment (punti ta’ riferiment ghall-miri u l-limiti).
Konsiderazzjoni dovuta ta’ interessi soc¢jali u ekonomici fl-istabbiliment tal-miri.

Ezami tas-sett ta’ miri ambjentali, indikaturi assocjati u punti ta’ riferiment tal-limiti u l-miri zviluppati fid-dawl ta’ I-
objettiv ambjentali stipulat fl-Artikolu 1, sabiex jigi valutat jekk il-kisba tal-miri twassalx l-ilmijiet marini li jaqghu
taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni ta’ I-Istati Membri fRegjun Marin ghal status li jikkorrispondi maghhom.

Kompatibbilta tal-miri ma’ l-objettivi li I-Komunita u l-Istati Membri taghha kkommettew ruhhom ghalihom taht
ftehim internazzjonali u regjonali rilevanti, bl-uzu ta’ dawk li huma l-aktar rilevanti ghar-Regjun jew Sub-Regjun
Marin koncernat bl-ghan li jinkisbu l-objettivi ambjentali stabbiliti fl-Artikolu 1.

Meta jigi stabbilit is-sett ta’ miri u indikaturi, dawn ghandhom jigu ezaminati flimkien relattivament ma’ l-objettiv
ambjentali stipulat fl-Artikolu 1 sabiex jigi valutat jekk il-kisba tal-miri twassalx l-ambjent marin ghal status li
jikkorrispondi maghhom.
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ANNESS V

Programmi ta’ monitoragg
(imsemmija fl-Artikoli 11(1) u 24)

(1) I-htiega li tigi pprovduta informazzjoni ghall-valutazzjoni ta’ l-istatus ambjentali u ghal stima tad-distanza minn, u I-

ghandhom jigu definiti skond I-Artikolu 9(3).

(2) I-htiega li tigi Zgurata l-generazzjoni ta’ l-informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni ta’ indikaturi adattati ghall-
miri ambjentali previsti fl-Artikolu 10.

(3) Il-htiega li tigi zgurata l-generazzjoni ta’ l-informazzjoni li tippermetti l-istima ta’ l-impatt tal-mizuri previsti fl-
Artikolu 13.

(4) I-htiega li jigu inkluzi attivitajiet sabiex tigi identifikata I-kawza tal-bidla u ghalhekk il-mizuri korrettivi possibbli li
jkun jehtieg jittichdu sabiex jerga jinkiseb l-istatus ambjentali tajjeb, meta d-devjazzjonijiet mill-firxa ta’ l-istatus
mixtieq ikunu identifikati.

(5) Il-htiega li tigi pprovduta informazzjoni dwar inkwinanti kimici fi speci ghall-konsum tal-bniedem minn Zoni ta’ sajd
kummerdjali.

(6) Il-htiega li jigu inkluzi attivitajiet sabiex jikkonfermaw li I-mizuri korrettivi jwasslu t-tibdil mixtieq u l-ebda effetti
sekondarji mhux mixtieqa.

(7) Il-htiega li tingabar flimkien l-informazzjoni b'referenza ghal Regjuni jew Sub-Regjuni Marini skond I-Artikolu 4.

(8) Il-htiega li tigi zgurata l-komparabbilta ta’ approcci u metodi ta’ valutazzjoni fi u bejn regjuni marini ufjew sub-
regjuni.

(9) Il-htiega li jigu zviluppati specifikazzjonijiet teknici u metodi standardizzati ghall-monitoragg fil-livell Komunitarju li
jippermettu l-komparabbilta ta’ l-informazzjoni.

(10) I-htiega li tkun zgurata kemm jista’ jkun possibbli I-kompatibbilta ma’ programmi ezistenti zviluppati fil-livelli
regjonali u internazzjonali bil-hsieb li titrawwem konsistenza bejn dawn il-programmi u li tigi evitata d-duplikaz-
zjoni ta’ l-isforzi, bl-uzu ta’ dawk il-linji gwida ta’ monitoragg li huma l-aktar rilevanti ghar-Regjun jew is-Sub-Regjun
Marin koncernat.

(11) U-htiega i tigi nkluza bhala parti mill-valutazzjoni inizjali prevista fl-Artikolu 8, l-valutazzjoni ta’ bidliet kbar fil-
kondizzjonijiet ambjentali kif ukoll, fejn mehtieg, ta’ kwistjonijiet godda u emergenti.

(12) I-htiega li jigu indirizzati bhala parti mill-valutazzjoni inizjali prevista fl-Artikolu 8, l-elementi rilevanti elenkati fl-
Anness II inkluza l-varjabbilta naturali taghhom u sabiex jigi evalwat il-progress lejn il-kisba tal-miri ambjentali
stipulati skond 1-Artikolu 10(1) ta’ din id-Direttiva, bl-uzu, kif jixraq, ta’ l-indikaturi stabbiliti u l-punti ta’ referenza
tal-limiti jew miri taghhom.



L 164/40

1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

25.6.2008

ANNESS VI

Programmi ta’ mizuri
(imsemmija fl-Artikoli 13(1) u 24)

(1) Kontrolli ta’ l-input: mizuri ta’ gestjoni li jinfluwenzaw l-ammont ta’ attivita tal-bniedem li tkun permessa.

(2) Kontrolli ta’ l-output: mizuri ta’ gestjoni li jinfluwenzaw il-grad ta” perturbazzjoni ta’ komponent ta’ l-ekosistema li
jkun permess.

(3) Kontrolli tad-distribuzzjoni geografika u temporali: mizuri ta’ gestjoni li jinfluwenzaw fejn u meta jkun permess li
ssehh xi attivita.

(4) Mizuri ta’ koordinazzjoni tal-gestjoni: strumenti sabiex jizguraw li l-gestjoni tkun koordinata.
(5) Mizuri sabiex titjieb it-traccabbilta, fejn dan ikun fattibbli, tat-tniggis marin.

(6) Incentivi ekonomici: mizuri ta’ gestjoni li jaghmluha fl-interess ekonomiku ta’ dawk li juzaw l-ekosistemi marini li
jagixxu b'modi li jghinu fil-kisba ta’ l-objettivi ta’ status ambjentali tajjeb.

(7) Strumenti ta’ mitigazzjoni u rimedju: strumenti ta’ gestjoni li jiggwidaw l-attivitajiet tal-bniedem sabiex jirrestawraw
komponenti danneggati ta’ I-ekosistemi marini.

(8) Komunikazzjoni, l-involviment tal-partijiet interessati u t-tqajjim ta’ kuxjenza pubblika.
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom i l-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-18 ta’ Gunju 2008

li tistabbilixxi l-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita ghan-nefqa mgarrba fil-kuntest tal-mizuri ta’
emergenza mehuda ghall-glieda kontra d-deni klassiku tal-hniezer fil-Germanja fI-2006

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 2722)

(It-test bil-Germaniz biss huwa awtentiku)

(2008/483KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kunsill 90/424/KEE tas-
26 ta’ Gunju 1990 dwar in-nefqa fil-qasam veterinarju (), u
b'mod partikolari l-Artikoli 3(3) u 3(5) l-ewwel inciz taghha,

Billi:

Id-Decizjoni 90[/424/KEE tistipula l-proceduri li jirre-
golaw il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita ghal
mizuri veterinarji specifici, inkluzi mizuri ta’ emergenza.
Bil-hsieb li teqred id-deni klassiku tal-hniezer malajr
kemm jista’ jkun, il-Komunitd ghandha tikkontribwixxi
finanzjarjament ghal nefqa eligibbli mgarrba mill-Istati
Membri. L-Artikolu 3(5) l-ewwel in¢iz ta’ dik id-Decizjoni
jistipula regoli dwar il-percentwal li jrid jigi applikat
ghall-ispejjez imgarrba mill-Istati Membri.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 349/2005 () li
jistabbilixxi r-regoli rigward il-finanzjament Komunitarju
ghall-interventi urgenti u l-glieda kontra certu mard ta’ I-
annimali  kif imsemmi  fid-Decizjoni  tal-Kunsill

() GU L 224, 18.8.1990, p. 19. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).
() GU L 55, 1.3.2005, p. 12.

90/424/KEE. L-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament jistipula
regoli dwar in-nefqa eligibbli ghal appogg finanzjarju
Komunitarju.

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/777/KE ta’ 1-14 ta’
Novembru 2006 dwar kontribuzzjoni finanzjarja mill-
Komunita lejn il-qerda tad-deni klassiku tal-hniezer fil-
Germanja fl-2006 (%) tat kontribuzzjoni finanzjarja mill-
Komunitd lill-Germanja ghan-nefqa mgarrba fit-tehid ta’
mizuri ta’ emergenza ghall-glieda kontra d-deni klassiku
tal-hniezer fI-2006. B’konformita ma’ dik id-Decizjoni,
inghata l-ewwel pagament ta’ EUR 5 000 000.

Fis-6 ta’ Dicembru 2006, il-Germanja baghtet talba uffi¢-
jali ghal hlas lura kif stipulat fl-Artikoli 7(1) u 7(2) tar-
Regolament (KE) Nru 349/2005.

Mit-23 ta’ April sas-27 ta’ April 2007, il-Kummissjoni
wettqet verifika in situ kif stipulat fl-Artikolu 10 tar-Rego-
lament (KE) Nru 349/2005. I-kummenti tal-Kummiss-
joni, il-metodu ghall-kalkolu tan-nefqa eligibbli u I-konk-
luzjonijiet ahharija gew ikkomunikati lill-Germanja fittra
ddatata 6 ta’ Frar 2008.

[I-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita ghandu
jigi soggett ghall-kundizzjoni li l-attivitajiet ippjanati
kienu fil-fatt implimentati u li l-awtoritajiet ipprovdew
it-taghrif kollu mehtieg fiz-zmien stipulat.

() GU L 314, 15.11.2006, p. 37.
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(7)  L-awtoritajiet Germanizi ssodisfaw bis-shih I-obbligi
tekni¢ci u amministrattivi taghhom kif stipulati fl-Arti-
kolu 3(2) tad-Decizjoni 90/424/KEE u I-Artikolu 7 tar-
Regolament (KE) Nru 349/2005.

(8)  Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet imsemmija fuq, l-ammont
totali ta’ l-appogg finanzjarju Komunitarju ghan-nefqa
eligibbli mgarrba fil-kuntest tal-qerda tad-deni klassiku
tal-hniezer fil-Germanja fl-2006 issa ghandha tigi ffissata.

(9)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari u s-
Sahha ta’ -Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Kontribuzzjoni finanzjarja mill-Komunita Lill-Germanja

Il-kontribuzzjoni finanzjarja totali tal-Komunita ghan-nefqa
marbuta mal-gerda tad-deni klassiku tal-hniezer fil-Germanja
f1-2006 hija ffissata ghal EUR 8 315 827,65.

Artikolu 2
Arrangamenti ghall-hlas

[I-bilan¢ tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita huwa ffissat
ghal EUR 3 315 827,65.

Artikolu 3
Destinatarju

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Federali tal-
Germanja.

Maghmula fi Brussell, 18 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU

Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
ta’ 1-20 ta’ Gunju 2008

dwar l-estensjoni ta’ certi decizjonijiet ta’ Ghajnuna mill-Istat

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 2883)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2008/484/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari I-Artikoli 87 u 88 tieghu,

Billi:

(1) I-perjodu ta’ validita ghar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 2204/2002 tal-5 ta’ Dicembru 2002 dwar -
applikazzjoni ta’ l-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat tal-KE
dwar |-Ghajnuna mill-Istat ghall-impjieg ('), ir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 70/2001 tat-12 ta’
Jannar 2001 dwar l-applikazzjoni ta’ l-Artikoli 87 u 88
tat-Tattat tal-KE ghall-intraprizi zghar u ta’ dags medju (%)
u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 68/2001 tat-
12 ta’ Jannar 2001 dwar l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 87
u 88 tat-Tattat tal-KE dwar l-ghajnuna ghat-tahrig (%) gie
estiz  bir-Regolamenti  tal-Kummissjoni (KE) Nru
1976/2006 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2006 li jemenda r-
Regolamenti (KE) 2204/2002, (KE) Nru 70/2001 u (KE)
Nru 68/2001 fir-rigward ta’ l-estensjoni ghall-perjodu ta’
applikazzjoni () sat-30 ta’ Gunju 2008. Il-validita tad-
Decizjonijiet tal-Kummissjoni li japprovaw l-iskemi ta’
Ghajnuna mill-Istat fuq il-bazi tar-Regolamenti (KE) Nru
2204/2002, (KE) Nru 70/2001 jew (KE) Nru 68/2001
giet estiza, sat-30 Gunju 2008, bid-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2007/72/KE (%) .

(2)  Minhabba I-fatt li r-regolament ghal ezenzjoni generali
shiha (°) li jichu post dawn ir-regolamenti hu skedat li
jigi adottat u ppubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali fdata wara t-
30 Gunju 2008, hu mehtieg li tigi estiza l-validita tad-
Decizjonijiet tal-Kummissjoni li japprovaw l-iskemi ta’
Ghajnuna mill-Istat fuq il-bazi tar-Regolamenti (KE) Nru

22042002, (KE) Nru 70/2001 jew (KE) Nru 68/2001,
ghal perjodu ta’ Zmien limitat, sabiex ikun hemm perjodu
xieraq ta’ transizzjoni sakemm jidhol fis-sehh ir-regola-
ment ghal ezenzjoni generali shiha,

ADDOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Bla hsara ghall-mizuri xierqa li hemm fit-tielet inc¢iz 107 tal-linji
gwida dwar l-ghajnuna regjonali nazzjonali ghall-2007 sa I-
2013 ta’ 1-4 ta’ Marzu 2006 (7) u accettati mill-Istati Membri
kollha, il-validita tad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni li japprovaw
l-iskemi ta" Ghajnuna mill-Istat fuq il-bazi tar-Regolamenti (KE)
Nru 2204/2002, (KE) Nru 70/2001 jew (KE) Nru 68/2001
gabel ma tidhol fis-sehh din id-Decizjoni ghandha tigi estiza
sat-30 ta’ Settembru 2008.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Ghandha tibda tapplika mill-1 ta’ Gunju 2008.

Maghmula fi Brussell, 20 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Neelie KROES
Membru tal-Kummissjoni

() GU L 337, 13.12.2002, p. 3. Ir-Regolament kif emendat mir-Rego-
lament (KE) Nru 1040/2006 (GU L 187, 8.7.2006, p. 8).

() GUL 10, 13.1.2001, p. 33. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 1040/2006.

() GU L 10, 13.1.2001, p- 20. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 1040/2006.

* GU L 368, 23.12.2006, p. 85.

() GU L 32, 6.2.2007, p. 180.

(®) GU C 210 tat-8.9.2007, p. 14.

() GU C 54, 4.3.2006, p. 13.
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(Atti adottati skond it-Trattat ta’ I-UE)

ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU V TAT-TRATTAT TA’ L-UE

AZZJONI KONGUNTA TAL-KUNSILL 2008/485/PESK
tat-23 ta’ Gunju 2008

li temenda u testendi l-Azzjoni Kongunta 2007/405/PESK dwar il-missjoni tal-pulizija ta’ I-Unjoni
Ewropea fil-qasam tar-riforma tas-settur tas-sigurta (RSS) u r-relazzjoni taghha mal-gustizzja fir-
Repubblika Demokratika tal-Kongo (EUPOL RD Congo)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 14 tieghu,

Billi:

1)

Fit-12 ta’ Gunju 2007 |-Kunsill adotta I-Azzjoni
Kongunta 2007/405/PESK (') ghal perijodu inizjali li
jaghlaq fit-30 ta’ Gunju 2008.

Wara konsultazzjoni ma’ l-awtoritajiet Kongolizi u parti-
jiet ohra kkoncernati, jidher li huwa mehtieg li l-missjoni
tigi estiza ghal sena.

Il-kompiti ta’ EUPOL RD Congo ghandhom jinkludu
wkoll il-provvista ta’ assistenza lill-Police Nationale Congo-
laise fl-ogsma tal-Pulizija tal-Fruntieri u s-Servizz tal-Veri-
fika tal-Pulizija. Barra minn hekk, il-missjoni ghandha
tikkontribwixxi ghall-aspetti marbuta mal-pulizija, is-
sessi, id-drittijiet tal-bniedem, u t-tfal u I-konflitti armat
tal-process ta’ stabilizzazzjoni fix-xlokk tar-Repubblika
Demokratika tal-Kongo (RDK), u tiffacilita r-rabta u I-
armonizzazzjoni ta’ dawk l-isforzi mal-process nazzjonali
ta’ riforma tal-pulizija. Dak ghandu jinkiseb b'mod parti-
kolari billi jigi pprovdut l-appogg ghal zewg programmi
li tfasslu sabiex jigu implimentati l-istrumenti ta’ ftehim
iffirmati fGoma fit-23 ta’ Jannar 2008 mill-gvern tar-
RDK u gruppi armati diversi li joperaw fil-Kivus, jigifieri
I-Programme Amani u 1-Plan de Stabilisation de TEst, li t-
tnejn li huma jinkludu komponenti tal-pulizija.

Fdan ir-rigward, I-EUPOL RD Congo ghandha wkoll tint-
baghat fil-parti tax-xlokk tar-RDK b’kont mehud partiko-
larment tal-kwistjonijiet ta’ sigurta, il-vjolenza ibbazata
fuq is-sessi, it-tfal fkonflitti armati u l-koordinazzjoni
internazzjonali.

() GU L 151, 13.6.2007, p. 46. Azzjoni Kongunta kif emendata bl-
Azzjoni Kongunta 2008/38/PESK (GU L 9, 12.1.2008, p. 18).

()

Ghandu jigi pprovdut ammont ta' referenza finanzjarja
gdid sabiex ikopri n-nefqa relatata mal-missjoni ghall-
perijodu mill-1 ta’ Lulju 2008 sat-30 ta’ Gunju 2009.

II-mandat tal-missjoni qed jitwettaq fkuntest ta’ sigurta li
jista’ jiddeterjora ruhu u jimmina l-objettivi tal-Politika
Estera u ta’ Sigurta Komuni (PESK) kif definiti fl-Arti-
kolu 11 tat-Trattat,

ADOTTA DIN L-AZZJONI KONGUNTA:

Artikolu 1

L-Azzjoni Kongunta 2007/405/PESK hija b’dan emendata kif

gej:

1) fl-Artikolu 2(1), ghandu jizdied l-in¢iz li gej:

“— tikkontribwixxi ghall-aspetti marbuta mal-pulizija kif

ukoll mas-sessi, mad-drittijiet tal-bniedem u t-tfal u I-
konflitti armati tal-process ta’ paci fix-xlokk tar-RDK u
specjalment lir-rabta tieghu mal-process ta’ riforma tal-
PNC.”;

2) l-Artikolu 3 ghandu jigi ssostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 3

Struttura tal-missjoni u taz-zona ta’ insedjament

1.

Il-missjoni ghandu jkollha Kwartieri Generali (KG)

fKinshasa li jikkonsisti fi:

(a) il-Kap tal-Missjoni;
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(b) skwadra ta’ kunsilliera tal-pulizija fil-livell strategiku; 4. Iz-zona ta’ insedjament ghandha tkun Kinshasa, Goma
u Bukavu. Minhabba l-implikazzjonijiet geografici tal-miss-
joni fit-territorju kollu tar-RDK, bhala rizultat tal-mandat,
jista' jkun 1i l-esperti jkunu mehtiega jivvjaggaw u jkunu
temporanjament prezenti fpostijiet ohra fil-provingji, fuq
(d) skwadra ta’ kunsilliera guridici fil-livell strategiku u struzzjonijiet tal-Kap tal-Missjoni jew kwalunkwe persuna

operattiv; awtorizzata ghal dan l-effett mill-Kap tal-Missjoni, u b’kont

debitu mehud ta’ l-esigenzi tas-sitwazzjoni ta’ sigurta.”;

(¢) skwadra ta’ kunsilliera tal-pulizija fil-livell operattiv;

(e) appogg amministrattiv.
3) 1-Artikolu 9(1) ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

2. I-missjoni ghandu jkollha prezenza permanenti

fGoma u Bukavu, fil-parti tax-xlokk tar-RDK, sabiex twassal “l.  L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri
assistenza u kompetenza lill-process ta’ stabilizzazzjoni fix- n-nefqa relatata mal-missjoni ghall-perijodu mill-1 ta’ Lulju
xlokk tar-RDK. 2007 sat-30  ta’ Gunju 2008 ghandu jkun ta

5500 000 EUR.

3. It-tqassim operattiv tal-kompiti ghandu jkun kif gej:

L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-
o o S o nefqa relatata mal-missjoni ghall-perijjodu mill-1 ta’ Lulju
(@) esperti li ]1ffgrmaw parti mtegr.gh mld-dlvgr'51 gruppi ta 2008 sat-30 ta Gunju 2009 ghandu jkun
hidma dwar ir-riforma tal-pulizija, u kunsilliera assenjati 6920 000 EUR.:
ghall-postijiet organizzattivi u decizjonali centrali tas- v

CSRP previsti mill-awtoritajiet Kongolizi;
4) l-Artikolu 15 ghandu jithassar;

(b) esperti assenjati lill-PNC, b'mod partikolari fil-postijiet
centrali, u assenjati ghall-gestjoni tal-pulizija gudizzjarja
u l-pulizija responsabbli ghaz-zamma ta’ l-ordni;

5) it-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 16 ghandu jigi sostitwit
b'dan li gej:

(©) appogg fil-qasam tal-ligi kriminali sabiex, ma’ l-attivitajiet ‘Dan ghandu japplika sai-30 ta Gunju 2009.".

fil-qasam tal-pulizija, tinghagad interfac¢ja mal-gustizzja

kriminali u jinghata segwitu ghal aspetti importanti tar- Artikolu 2
Erf‘i?;?rllzli tﬁ;ﬁ?;g,zz] 3 kriminali, inkluz - fil-ka? - tal-lgi Din 1-Azzjoni Kongunta ghandha tidhol fis-sehh fid-data ta’ I-
' adozzjoni taghha.

(d) kompetenzi sabiex isir kontribut ghall-aspetti orizzontali

(ar-RSS: Artikolu 3

Din l-Azzjoni Kongunta ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal
(e) esperti assenjati lill-PNC, partikolarment  fpostijiet Ufficjali ta” 1-Unjoni Ewropea.
centrali, u assenjati ghall-gestjoni tal-Pulizija tal-Fruntieri
u s-Servizz tal-Verifika tal-Pulizija;

Maghmula fi Luxembourg, 23 ta’ Gunju 2008.

(f) esperti assenjati lill-pulizija kif ukoll ghall-aspetti marbuta
mas—s§ssi, id-d'rittijiet ’tal-bn.i?dem u T-tfgl u l-konflitti Ghall-Kunsill
armati tal-process ta’ stabilizzazzjoni fix-xlokk, u r- _
rabta tieghu mal-process nazzjonali ta’ riforma tal-puli- [I-President
zija. L. JARC
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CORRIGENDUM

Rettifika ghar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1214/2007 ta’ 1-20 ta’ Settembru 2007 li jemenda Anness I
tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u listatistika u dwar it-Tariffa
Komuni tad-Dwana

(I-Gurnal Uffijali ta’ 1-Unjoni Ewropea L 286 tal-31 ta’ Ottubru 2007)

Fpagna 6, Kapitlu 54:
minflok:  “Filamenti maghmulin mill-bniedem”,

agqra: “Filamenti maghmulin mill-bniedem; strixxi u oggetti simili ta’ materjali tessili maghmulin mill-bniedem”.

Fpagna 54:

hassar: in-nota 3 ta’ qiegh il-pagna;
kodi¢i NM 0304 19 99, it-tielet kolonna:
minflok: 15 (%) (),

aqra: “15 3.

Fpagna 56:
dahhal in-nota li geja fqiegh il-pagna:

“() Rata ta’ dazju mnaqqgsa ghal 11,4 % sas-16 ta’ Dicembru 2009 (Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1839/2006 (GU
L 355, 15.12.20006, p. 1)).”;

kodi¢i NM 0304 29 99, it-tielet kolonna:
minflok:  “15 (1),
aqra: “151) ¢y

Fpagna 118, it-tielet kolonna: kodi¢ci NM 1511 90 11:
minflok: 12,8 (1),

aqra: “12,8”;

kodi¢i NM 1511 90 19:
minflok:  “10,9”,

aqra: “10,9 (1y".

Fpagna 813, taht it-titlu ta’ Anness 4:

dahhal:  “U-prefissi u s-suffissi jistghu jkunu kkombinati (perezempju, fosfat ta’ I-idroklorur). Huma jistghu jkunu prece-
duti minn prefiss multiplu bhal bi, bis, di, emi, epta, eza, mono, penta, seskwi, tetra, tri, tris... (perezempju,
dijacetat). Sinonimi u ismijiet sistematici jistghu wkoll jintuzaw, bl-istess mod.

INN tfisser Ismijiet Internazzjonali Mhux Proprjetarji ghal sustanzi farmacewtici, Organizzazzjoni Dinjija tas-
Sahha (WHO).

INNRG tfisser Ismijiet Internazzjonali Mhux Proprjetarji (INN) ghal sustanzi farmacewtici, Ismijiet ghal radikali u
gruppi, lista komprensiva 2004.

INNCN tfisser isem kimiku jew sistematiku mnizzel fl-Ismijiet Internazzjonali Mhux Proprjetarji (INN) ghal
sustanzi farmacewtici, Ismijiet ghal radikali u gruppi, lista komprensiva 2004.”
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